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1 Operation

Ey

1

Entry of data values, selection of data entry options
Use the A key fo increase or the 'V key fo decrease a digit. Use the same keys to navigate with-
in a selecfion of values or optfions of a data entry field.

Note: Some screens require configuring multiple values via the same data field (ex: configuring
multiple sefpoints). Be sure to use the P> or < key to return to the primary field and the
A or V¥ key fo toggle between all configuration options before entering fo the next display screen.

Navigation with T in Display

If a T is displayed on the boftom right hand corner of the display, you can use the
P> or the < key to navigate fo it. If you click [ENTER] you will navigate backwards through the
menu (go back one screen). This can be a very useful option fo move back up the menu free
without having to exit info the measuring mode and re-enter the menu.

Exit menu

Note: Exit the menu at any fime by pressing the «and > key simultaneously (ESCAPE). The
fransmitter returns to the Measurement mode.

"Save changes” dialog

Three options are possible for the “Save changes” dialog:

— "Yes & Exit": Save changes and exit to measuring mode
—"Yes & 1”:  Save changes and go back one screen

—“No & Exit”: Don't save changes and exit to measuring mode

The “Yes & 1“ option is very useful if you want fo continue configuring without having to
re-enter the menu.
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Menu Structure

Measurement
Mode M200 easy

Menu Cal Info
I
[ I | ]
Messages sensor Info Calibration Data Model/Software
Revision
[ I I ]
Quick Setup Configure System Service
Channel Setup Measurement Set Language Diagnostics
Analog Outputs Analog Outputs usB Calibrate
Set Points Set Points Passwords Tech Service
Alarm/Clean Set/Clear Lockout
Display Reset

Hold outputs




3 Terminal Block (TB) definitions

Power connections are labeled —N for Neufral and +L for Line, for 100 fo 240 VAC or 20—-30 VDC.

1/4DIN | TB2 for 1/4DIN 1/2DIN | TB2 for 1/2DIN
1[AOT+ 1[AOT+
2| AO1-/A02— ] 2| AO1-/A02—
3] A02+ Q 3] A2+
4] AO3+* e - 4] AO3+*
5 | AO3-/A04-* 5 | AO3-/A04-* il
6| AO4+* 6| AO4+* TB1(1 14) [0}
71D+ 71D+ @ﬂ
8 DI1-/DI2-* TB1B 8 DI1-/DI2—* 0ot oft 9
9| DI2+* TB2 9| DI2+* TB2 TB3 TB4
TB1A for 1/4DIN| [TB1B for 1/4DIN| NO=normally open TB1 for 1/2DIN
1 NO2 17 NO1 (confact is open if 11 NO1 8] —
2 [ com2 2| coMmi unactuated). 2| coMm1 9[-
3| NC2 3| NC1 NC =normally closed 3/ NCT 10] -

_ _ (confact is closed if

g é — unactuated) g ggﬁQ B :
6] - 6| - 6] NC2 13] -
7 71~ * Dual-channel only. 7] - 4] -

TB3/TB4 for 1/2DIN and 1/4DIN versions
Sensor for pH, ORP, Cond 4-e, Oxygen Sensor for Cond 2-e

Term. | Function Color Function Color*

1 24 VDC - 24 \IDC

2 GND (24 VDC) - GND (24 VDC) -

3 1-wire Transparent (Cable core) | 1-wire

4 GND (5 VDC) Red (Shield) GND (5 VDC) -

b — — —

6 GND (5 VDC) - GND (5 VDC) Green

7 RS485-B - RS485-B Orange

8 RS485-A - RS485-A White/orange

9 5VDC - 5VDC White/green

* Bare wire not connected.



4  General Setup (applies for all parameters) (PATH: Menu/Quick Sefup)

21.7 .
25.0 -

Quick Setup

While in Measurement mode press the [MENU] key to bring up the Menu selection.
Select “Quick Setup” and press the [ENTER] key.

Display Convention:
1st line on display =>a
2nd line on display = >b

3rd line on display = >¢
4th line on display = >d

Select the units of measurement for a and b. Only lines a and b can be configured in
Quick setup. Go to the Configuration Menu to configure lines ¢ and d.

Channel configuration (for multi-channel devices)

A 6.0 .
A 25.0 .
a = pH

Analog Output Yes

Analog outputs

7.0 ..
25-0 °c

Aoutl min= 0.000 pH
Aoutl max= 14.00 pH

Setpoints
7.0 ..
25.0 -

a Set Point Yes
SP1 Type= Off

The user can configure the second channel by changing a fo ¢, using the A or 'V key.

Select the units of measurement for a and c¢. Only lines a and ¢ can be configured in
Quick setup. Go to the Configuration Menu to configure lines b and d.

By selecting “Yes” the linear 4-20 mA analog output Aout1 will be sef up for measure-
ment a when [ENTER] is pressed. Selecting “No” means that no analog output is
set up.

Aout1 min, AoutT max are the minimum and maximum measurement values for the
4 and 20 mA values respectively.

Note for multi channel devices: The user can configure output Aout3 to
measurement ¢ by going back to the previous menu and selecting c.

Affer configuring the Analog Output a sefpoint can be configured for that output. If “No”
is selected and [ENTER] is pressed then the quick setup is done and the menus are
exited without setting up any setpoint.



7.0 Selecting Yes and pressing [ENTER] means a sefpoint can be configured for channel a.

25.0 .. Following setpoint Types can be selected:
SP1 BetweenH= 0.000 — High (High value has to be set)
se1 merweem= 0,000 1| | gy (Low value has fo be sef)
— Between (High and Low value has to be set)
— Outside (High and Low value has fo be sef)

7.0 After sefting the sefpoint value(s) a Relay (none, 1, 2) can be configured for
. o that sefpoint. The Relay delay is set o 10 seconds and the Hysteresis is set fo 5%. If a
25.0 - relay is configured as CLEAN relay, it will not be selectable in this menu.
SP1 use Relay #1 T

5 pH Calibration (PATH: Cal)

For Display setup, analog outputs and setpoints see the section “General Setup”.

pH Two point Calibration

2a 7.0 While in Measurement mode press the [CAL] key. If the display prompts you to enfer

a - ma-en | the calibration security code, press the A or ¥ key to set the calibration security code,
25.0 .. then press the [ENTER] key to confirm the calibrafion security code.

Calibrate Sensor
Channel A i 4| For Multi-channel devices: Using the A or ¥ key on the “Channel A” field lefs the
user change the channel fo be calibrated.

Press [ENTER] to select the pH calibration sub function.

A flashing “H” (alternating with “A” or “B” to show the channel being calibrated for
multi-channel devices) in the fop left hand corner shows the ongoing calibration process.



E 7.0
. PH
25.0 .
PH Calibration
Type = 2 point T
E 7.0
. PH
25.0 .
Press ENTER when
Sensor is in Buffer 1 1
E 7.0
. PH
25.0 .
Pointl= 4.01 pH
pH= 4.00 pH T
E 7.0
. pH
25.0 .
Press ENTER when
Sensor is in Butfer 2 1
B 7.0
. pH
25.0 -
Point2 = 6.86 pH
PH = 7.00 pH T

pH Process Calibration

Select 2 point Calibration by pressing the [ENTER] key.

Place the electrode in the first buffer solution and then press the [ENTER] key.

Auto mode:  The display shows the buffer that the fransmitter has recognized
(Point 1) and the measured value.
Manual mode: Enter the buffer value and press [ENTER] to proceed.

As soon as the drift conditions have been fulfilled (or [ENTER] was pressed in
manual mode) the display changes and prompts you fo place the electrode in the
second buffer solution.

As soon as the drift conditions have been fulfilled (or [ENTER] was pressed in
manual mode) the display changes to show the slope calibration factor S and the off-
set calibration factor Z. Select “Yes” fo save the calibration values and the successful
Calibration is confirmed on the display.

The user gefs the message “Re-install sensor” and “Press [ENTER]” on the display.
Affer pressing [ENTER] the M200 easy returns fo the measuring mode.

Start as in chapter pH Two point Calibration described.

E 7.0 .
25.0 ..

PH Calibration

Type = Process i)

Select “Process” instead of “2 point Calibration” by pressing the A key once followed
by the [ENTER] key. To show the ongoing Calibration Process an “H’is displayed in
the fop left hand corner.



A 7-0 PH
25.0 ..

Pointl = 7.00 pH
pPH = 6.87 pH

A 7.0 pH
25.0 .

PH S=100.0 % 2=7.124
Save Calibration Yes

t

The “"H” changes to “A” (or channel “B” for multi-channel devices) if Process Calibra-
fion is selected to show the user the ongoing calibration on Channel “A”.

Take a sample and press the [ENTER] key again fo store the current measuring Val-
ue.

Affer determining the pH Value of the Sample press the [CAL] key again to proceed with
the calibration. If the display prompts you to enter the calibration security code, press
the A or 'V Kkey fo set the calibration security code, then press the [ENTER] key to
confirm the calibration security code.

Enter the pH value of the sample then press the [ENTER] key to start calibration.

After the calibration the slope calibration factor S and the offset calibration factor Z are
displayed. Select “Yes” fo save the new calibration values and the successful Calibra-
fion is confirmed on the display.

6 0, Calibration (PATH: Cal)

For Display setup, analog outputs and setpoints see the section “General Setup”.

0, Calibration

A 217 .
A 25.0 .

Calibrate Sensor

Channel B Oxygen

While in Measurement mode press the [CAL] key. If the display prompts you fo enfer
the calibration security code, press the A or ¥ key fo set the calibration security code,
then press the [ENTER] key to confirm the calibrafion security code.

For multi-channel devices: Using the A or ¥ key on the “Channel A” field lefs the
user change the channel fo be calibrated.

Press [ENTER] fo select the Oxygen calibration sub function.

A flashing “H" (alternating with “A” or “B” to show the channel being calibrated for
multi-channel devices) in the fop left hand corner shows the ongoing calibration process.



BO217 .
250 .
T~ oo e 1
B2 .

25.0 ..

02 $=0.019nA Z=0.000nA
Save Calibration Yes

B 21.7 e
25.0 ..

calibration Successful

A DO sensor calibration is always a one point calibrafion either an Air (Slope) or a
zero (Offset) calibration.

It is possible fo select a Slope or Zero calibration. A one point slope calibration is done
in air and a one point offset calibration is done at O ppb DO. Press the [ENTER] key
after selecting Slope or Offset.

Enter the value for Point 1 including a decimal point. DO is the value being measured
by the transmitfer and sensor in the units set by the user. Press [ENTER] when this
value is stable fo perform the calibration.

After the calibration the slope calibration factor S and the offset calibration factor Z are
displayed.

Select “Yes” to save the calibration values and the successful Calibration is confirmed
on the display.

The user gefs the message “Re-install sensor” and “Press [ENTER]” on the display.
After pressing [ENTER] the M200 easy returns to the measuring mode.

7  Conductivity Calibration (PATH: cal)

For Display setup, analog outputs and setpoints see the section “General Setup”.

Cond One point Calibration

A 125
A 25.0 .

Calibrate Sensor

Channel A Conductivity A

While in Measurement mode press the [CAL] key. If the display prompts you fo enfer
the calibration security code, press the A or ¥ key fo set the calibration security code,
then press the [ENTER] key to confirm the calibrafion security code.

For Multi-channel devices: Using the A or ¥ key on the “Channel A” field lefs the
user change the channel fo be calibrated.

Press [ENTER] fo select the Conductivity calibration sub function.

A flashing “H” (alternating with “A” or “B” to show the channel being calibrafed for
multi-channel devices) in the fop left hand corner shows the ongoing calibration process.

11



1.25 ...
25.0 ..

cal Compensation

Standard A
1.25 e
25.0 ..

Conductivity Calibration

Type = 1 point A
1.25 ..
25.0 ..

A Pointl = 0.055 us/cm

A C = 0.057 ps/cm A
1.25 ..
25.0 -

C M=0.1000 A=0.0000
Save Calibration? Yes A

Choose the compensation mode by using the A or 'V key.
Press [ENTER] to confirm the compensation mode. .

Select “1 point” instead of “2 point Calibration” by pressing the ¥ key once followed
by the [ENTER] key.

CAUTION: Rinse sensors with a high-purity water solution before every calib-
ration to prevent confamination of the reference solutions.

Place the electrode in the reference solufion.
Enter the value of Point 1 and press the [ENTER] key.

Atter the calibration of the cell multiplier or slope calibrafion factor “M” i.e. cell constant
and the Adder or offset calibration factor “A” are displayed.

Select “Yes” to save the calibration values and the successful Calibration is confirmed
on the display.

The user gefs the message “Re-install sensor” and “Press [ENTER]” on the display.
After pressing [ENTER] the M200 easy refurns fo the measuring mode.



8 ORP Calibration (PATH: Cal)

For Display setup, analog outputs and setpoints see the section “General Setup”.

ORP One point Calibration

mv ORP

A2 100.0
A

calibrate Sensor

>

Channel A ORP

100.0

mv ORP

A Pointl = 0000_ mV
A ORP = 100.0 mv T

mv ORP

A 100.0
A

mv $=1.00000 Z=-6.0000
save Calibration? Yes 1

While in Measurement mode press the [CAL] key. If the display prompts you fo enfer
the calibration security code, press the A or ¥ key fo set the calibration security code,
then press the [ENTER] key to confirm the calibrafion security code.

For Multi-channel devices: Using the A or ¥ key on the “Channel A” field lets the
user change the channel fo be calibrated.

Press [ENTER] to select the ORP calibration sub function.

A flashing “H” (alternating with “A” or “B” to show the channel being calibrated for
multi-channel devices) in the fop left hand corner shows the ongoing calibration process.

The M200 easy automatically performs 1-point calibration for the paramefer ORP.

Enter the value of Point 1 and press the [ENTER] key.

The display shows now the slope calibrations factor S, which is always 1.00000 and
the offset calibration factor Z.

The user gefs the message “Re-install sensor” and “Press [ENTER]” on the display.
Atter pressing [ENTER] the M200 easy returns fo the measuring mode.
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1

o

Betrieb

Ey

ly

Eingabe von Datenwerten, Auswahl von Datenoptionen

Driicken Sie die Taste A, um einen Wert zu erhdhen oder die Taste ¥, um einen Wert zu ver-
ringern. Bewegen Sie sich auch mit diesen Tasten innerhalb der ausgewdhlten Werte oder
Optionen eines Datfenfeldes.

Hinweis: Einige Bildschirme bendtigen die Konfiguration verschiedener Werte uber das ge-
meinsame Datenfeld (z. B. die Konfigurafion verschiedener Sollwerte). Vergewissern Sie sich,
dass Taste P> oder < verwendet wird, um zum ersten Feld zuriickzukehren und die Taste A
oder ¥, um zwischen allen Konfigurationsoptionen hin- und herzuschalten, bevor die néichste
Bildschirmseite aufgerufen wird.

Navigation mit T im Display

Falls ein T an der unferen rechfen Ecke des Displays angezeigt wird, kénnen Sie die
Taste P> oder < zum Navigieren verwenden. Falls Sie auf [ENTER] Klicken, navigieren Sie
rickwdrts durch das Menu (Sie gehen eine Seite zurtck). Dies kann eine sehr niizliche Option
sein, um riickwdrts durch die MenUstruktur zu bewegen, ohne das Meni zu verlassen, in den
Messmodus zu gehen und das Mend erneut aufzurufen.

Das Menii verlassen

Hinweis: Um das Menti zu verlassen, driicken Sie gleichzeitig die Tasten <@ und P> (ESCAPE).
Der Transmitter kehrt in den Messmodus zurtick.

Dialogfeld «Anderungen speichern»

Drei Optionen sind fiir das Dialogfeld «Anderungen speichern» méglich:

— «Yes & Exit»: Anderungen speichern und in den Messmodus gehen

— «Yes & T»:  Anderungen speichern und eine Seife zuriick gehen

— «No & Exit»: Keine Anderungen speichern und in den Messmodus gehen

Die Option «Yes & T» ist sehr niitzlich, falls Sie mit der Konfiguration weiterfahren mdochten,
ohne das MenU erneut aufrufen zu missen.



Model/Software
Revision

2  Meniistruktur
Messmodus
M200 easy
I
[ I ]
MENU CAL INFO
I
[ I I
Nachrichten Sensor Info Justierungsdaten
[ I I ]
Quick Setup Konfigurieren System Wartung
Kanal Auswahl Messung Sprache Diagnose
Ausgang Analog Ausgénge usB Justieren
Sollwerte Sollwerte Passworte Erweiterte Wartung
Alarm/Clean Set/Losche Sperrung
Anzeige Reset
Hold Ausgéinge




3

1/4DIN

Anschlussleistenbelegung (TB)

Stromanschliisse sind mit
—N fir neutral und +L fur stromfthrend, fir 100 bis 240 V AC oder 20-30 V DC, gekennzeichnet.

TB2 fiir 1/4DIN

AOT+

AO1-/A02—

AO2+

AO3+*

AO3-/A04—H

AO4+*

DIT+

DI1-/DI2—*

OO |N D | O |W N |—

DI2+*

TB1B

1/2DIN

183

1A fiir 1/4DIN

TB1B fiir 1/4DIN

NO2

NOT

com2

COM1

NC2

NC1

oo |wo|—( &

N | O W (N |—

TB3/TB4 fiir 1/2DIN und 1/4DIN Modelle

NO = normally open
(Kontakt ist unbe-
fatigt offen).

NC =normally closed
(Kontakt ist unbetd-
figt geschlossen).

* Multikanalgerdt.

TB2 fiir 1/2DIN

1] AOT+

2| AO1-/A02—

3| AO2+

4| AO3+*

5 | AO3-/A04— =

6| A04+* B 14 [

7] DI+ @

8| DI1-/Di2-*

9| DI2+* TB2 TB3  TB4
TB1 fiir 1/2DIN

1] NO1 8-

2| COM1 9| -

3[ NC1 10| -

4] NO2 1] -

5| COM2 12| -

6| NC2 13] -

7| - 14| -

Sensor fiir pH, Redox, Leitfihigkeit 4-Leiter, Sauerstoff

Sensor fiir Leitf

higkeit 2-Leiter

Term. | Funktion Farbe Funktion Farbe*
1 24 VDC - 24 \DC -
2 GND (24 VDC) - GND (24 VDC) -
3 1-Draht Transparent (Kabelseele) 1-Draht -
4 GND (5 VDC) Rot (Abschirmung) GND (b VDC) -
b — — — —
6 GND (5 VDC) - GND (5 VDC) Grln
7 RS485-B - RS485-B Orange
8 RS485-A - RS485-A Weiss/orange
9 5VDC - 5VDC Weiss/grin

* Blanker Draht nicht angeschlossen.
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4  Aligemeines Setup (gilt fiir alle Parameter) (PFAD: Menu/Quick Sefup)

21.7 .
25.0 -

Quick Setup

Driicken Sie im Messmodus die Taste [MENU], um das Men( aufzurufen. Wahlen Sie
«Quick Setup» und drlcken Sie die Taste [ENTER].

Zeilenbezeichnung:
1. Zeile des Displays = >a
2. Zeile des Displays = >b

3. Zeile des Displays = >c¢
4. Zeile des Displays = >d

Die Messeinheit flir a und b wdhlen. Nur Zeilen a und b konnen im Quick Sefup
konfiguriert werden. Gehen Sie zum Konfigurationsmend, um Zeilen ¢ und d zu konfi-
gurieren.

Kanalkonfiguration fiir Multikanalgeriite

A 6.0 .

A 25.0 .

a = pH

Analoger Ausgang  Yes A

Analoge Ausgiinge

7.0 .
25.0 ..

Aoutl min= 0.000 pH

Aoutl max= 14.00 pH

Sollwerte
7.0 .
25.0 -
a Sollwert Ja
SP1 Typ= Aus T

Der 2. Kanal kann konfiguriert werden, indem man a auf ¢ wechselt (A oder ¥ Tas-
fe benlitzen).

Wdhlen Sie die Einheiten fiir a und c. Gehen Sie ins Konfigurationsment um b und d
zu konfigurieren.

Wenn Sie «Ja» wahlen, wird der lineare Analogausgang 4-20 mA Aout1 nach dem
Driicken der [ENTER]-Taste festgelegt. Wdhlen Sie «Nein» bedeutet dies, dass kein
analoger Ausgang eingerichtet ist.

AoutT min, Aout1 max geben den minimalen bzw. maximalen Messwert fur die 4 und
20 mA-Werte an.

Hinweis: Fir Mulikanalgerdte werden Aout1 (erster Kanal) und Aout3 (zwei-
ter Kanal) verwendef.

Nach der Konfiguration des analogen Ausgangs kann ein Sollwert fir diesen Ausgang
festgelegt werden. Wenn Sie «Nein» wdhlen und [ENTER] drlicken, dann ist das Quick
Setup beendet und das Menl wird verlassen, ohne dass ein Sollwert eingestellt
wurde.



7.0 PH
25.0 .
SP1 zw.Hi= 0.000
SP1 zw.Lo= 0.000 1
7.0 pH
25.0 .
SP1 Kontakt #1 1

Wahlen Sie «Ja» und drlicken [ENTER], dann kdnnen Sie einen Sollwert fir Kanal a
konfigurieren.

Die folgenden Sollwerttypen kénnen gewdihlt werden:

— Hoch (ein hoher Wert muss eingestellt werden)

— Niedrig (eine niedriger Wert muss eingestellt werden)

— Zwischen (ein hoher und ein niedriger Wert mussen eingestellf werden)
— Aussen (ein hoher und ein niedriger Wert miissen eingestellt werden)

Nach Einstellen des Sollwerts/der Sollwerte kann ein Relais (keins, 1, 2) fur
diesen Sollwert konfiguriert werden. Die Ansprechzeit des Relais ist auf 10 Sekunden
eingestellt und die Hysterese auf 5%. Falls ein Relais als CLEAN-Relais (Wasch-
kontakt) konfiguriert ist, kann es in diesem Men nicht gewdhlt werden.

Multikanalgerite: Es kénnen auch Sollwerte 5 und 6 konfiguriert werden. Der Sollwert
flr den zweiten Kanal ¢ kann konfiguriert werden, indem man im vorhergehenden
Meni ¢ anstelle von a wahit.

5  pH Justierung (PFAD: Cal)

Einrichtung des Displays, analoge Ausginge und Sollwerte finden Sie unter «Allgemeines Setup».

pH 2-Punkt-Justierung

A 7.0
A 25.0

Justieren Sensor

Kanal A pH

M0-cm

°c

20

Driicken Sie im Messmodus die Taste [CAL]. Falls das Display Sie zur Eingabe des
Sicherheitscodes fiir die Justierung auffordert, driicken Sie zur Einrichtung dieses
Codes auf die Taste A oder V. Driicken Sie anschliessend auf die Taste [ENTER],
um den Sicherheitscode fir die Justierung zu bestdtigen.

Multikanalgeriite: Bentitzen Sie die A und 'V Taste auf «Kanal A» um den zu justie-
renden Kanal zu wahlen.

Driicken Sie die Tasfe [ENTER], um die Unferments der pH-Justierung aufzurufen.

Ein blinkendes «H» (Mulikanalgerdte: wechslend mit «A» oder «B» um anzuzeigen wel-
cher Kanal justiert wird) in der oberen linken Ecke zeigt die laufenden Justierungs-
prozesse.



H 7-0 PH
25.0 .

PH Justierung

Typ = 2 Punkt 1

H 7.0 PH
25.0 .

Enter driicken wenn

Sensor im 1. Puffer T

H 7.0 PH
25.0 .

Punktl= 4.01 pH

pH= 4.00 pH T

H 7.0 .
25.0 .

Enter driicken wenn

Sensor im 2. Puffer )

B 7.0 .
25.0 -

Punkt2 = 6.86 pH

PH = 7.00 pH T

pH Prozessjustierung

Wahlen Sie 2-Punki-Justierung, indem Sie die Taste [ENTER] driicken.

Stellen Sie die Elekirode in die erste Pufferldsung und drlicken Sie die Taste [ENTER].

Automatischer Modus: Das Display zeigt den Puffer an, den der Transmitter erkannt
hat (Punkt 1) und den gemessenen Wert.

Geben Sie den Pufferwert ein und drticken Sie [ENTER], um
fortzufahren.

Manueller Modus:

Sobald die Driftbedingungen erfullt sind (oder [ENTER] im manuellen Modus gedrickt
wurde), wechselt die Anzeige des Displays und fordert Sie auf, die Elekirode in die
zweite Pufferldsung zu stellen.

Sobald die Driftbedingungen erfillt sind (oder [ENTER] im manuellen Modus gedrtickt
wurde), wechselt die Anzeige des Displays und zeigt die Steilheits-Justierungsfakto-
ren und den Verschiebungs-Justierungsfakior Z an. Wdhlen Sie «Ja», um die neuen
Justierungswerte zu speichern. Eine erfolgte Justierung wird im Display bestdtigt.

Der Benutzer bekommt die Nachricht «Re-install sensor» und «Press [ENTER]» auf dem
Display angezeigt. Wenn Sie [ENTER] drticken, kehrt der M200 easy in den Messmo-
dus zurtck.

Beginnt wie im Abschnitt «pH 2-Punkt-Justierung» beschrieben.

H 7.0 .
25.0 .

PpH Justierung

Typ = Prozess T

Wdhlen Sie «Prozessjustierung» an Stelle von «2-Punkt-Justierung», indem
Sie die Taste A einmal und anschliessend die Taste [ENTER] driicken. Der laufende
Justierungsprozess wird mit einem «H» oben links im Display angezeigt.
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A 7-0 PH
25.0 ..

Pointl = 7.00 pH
PH = 6.87 pH

A 7-0 PH
25.0 ..

PH $=100.0 % 2=7.124
Just.Speichern? Ja

Das «H» wechselt zu «A» (Multikanalgerdite: oder Kanal «B»), falls Prozessjustierung
gewdhlt wurde, um den Benutzer die laufende Justierung in Kanal «A» zu zeigen.

Nehmen Sie eine Probe und drlicken Sie noch einmal die Taste [ENTER], um den
aktuellen Messwert zu speichern.

Nach der Bestimmung des pH-Werts der Probe driicken Sie die Taste [CAL] erneut, um
mit der Justierung fortzufahren. Falls das Display Sie zur Eingabe des Sicherheifsco-
des fiir die Justierung auffordert, driicken Sie zur Eingabe dieses Codes auf die Taste
A oder V. Driicken Sie anschliessend auf die Taste [ENTER], um den Sicherheitsco-
de fiir die Justierung zu bestdtigen.

Geben Sie den pH-Wert der Probe ein und drlcken Sie dann die Taste [ENTER], um
die Justierung zu starten.

Nach der Justierung wird der Steilheitsfaktor S und der Verschiebungsfaktor Z der
Justierung angezeigt. Wdhlen Sie «Ja», um die neuen Justierungswerte zu speichern.
Eine erfolgte Justierung wird im Display bestdtigt.

6 0. Justierung (prAD: Cal)

Einrichtung des Displays, analoge Ausgdnge und Sollwerte finden Sie unter «Allgemeines Setup».

0. Justierung

A 217 =
A 25.0 .
Justieren Sensor
Kanal B O;
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Driicken Sie im Messmodus die Taste [CAL]. Falls das Display Sie zur Eingabe des
Sicherheitscodes fiir die Justierung auffordert, driicken Sie zur Einrichtung dieses
Codes auf die Taste A oder V. Driicken Sie anschliessend auf die Taste [ENTER],
um den Sicherheitscode fur die Justierung zu bestdtigen.

Mulikanalgeriite: Beniitzen Sie die A und 'V Taste auf «Kanal A» um den zu justie-
renden Kanal zu wdhlen.

Driicken Sie die Taste [ENTER], um die Untermens fUr die Sauerstoffjustierung aufzu-
rufen.

Ein blinkendes «H» (Mulikanalgerdte: wechslend mit «A» oder «B» um anzuzeigen wel-
cher Kanal justiert wird) in der oberen linken Ecke zeigt die laufenden Justierungs-
prozesse.



B 21.7 .
25.0 ..

Punktl = 100.0 %sat
02 = 0.033 %sat 1

B 21.7 e
25.0 ..

02 $=0.019nA Z=0.000nA
Just.Speichern? Yes

B 21.7 e
25.0 ..

Justierung erfolgreich

Eine O,-Sensorjustierung ist immer eine Einpunkijustierung aufgrund der langen Reak-
fionszeit, wenn von der Luftmessung bis zur Messung O ppb O, gegangen wird.

Es kann Steilheit oder Nulljustierung gewdhit werden. Eine Einpunkijustierung der
Steilheit wird in Luft durchgeflhrt. Eine Einpunkfjustierung der Verschiebung wird bei
0 ppb O, durchgefiihrt. Nachdem Sie Steilheit oder Verschiebung aufgerufen haben,
auf die Taste [ENTER] driicken.

Geben Sie den Wert fur Punkt 1 ein (einschliesslich Dezimalzeichen). O, ist der durch
Transmitter und Sensor gemessene Wert in den durch den Benuizer eingestellten Ein-
heiten. Driicken Sie auf [ENTER], wenn dieser Wert flir eine Justierung stabil genug ist.

Nach der Justierung wird der Steilheitsfaktor S und der Verschiebungsfakior Z der
Justierung angezeigt.
Wdhlen Sie «Ja», um die Justierungswerfe zu speichern. Eine erfolgte Justierung wird
im Display bestdtigt.

Der Benutzer bekommt die Nachricht «Re-install sensor» und «Press [ENTER]» auf dem
Display angezeigt. Wenn Sie [ENTER] drlcken, kehrt der M200 easy in den Mess-
modus zurick.

7 Leitfiihigkeit Justierung (PFAD: Cal)

Einrichtung des Displays, analoge Ausgdnge und Sollwerte finden Sie unter «Allgemeines Setup».

Cond 1-Punkt-Justierung

A 125
A 25.0 .

Justierung Sensor
Kanal A Leitfdhigkeit A

Driicken Sie im Messmodus die Taste [CAL]. Falls das Display Sie zur Eingabe des
Sicherheitscodes fiir die Justierung auffordert, driicken Sie zur Einrichtung dieses
Codes auf die Taste A oder V. Driicken Sie anschliessend auf die Taste [ENTER],
um den Sicherheitscode fur die Justierung zu bestdtigen.

Multikanalgeriite: Beniitzen Sie die A oder V¥ Taste auf «Kanal A» um den zu justie-
renden Kanal zu wéhlen.

Driicken Sie die Taste [ENTER], um die Untermends der Leifféhigkeit-Justierung aufzu-
rufen.

Ein blinkendes «H» (Mulikanalgerdte: wechslend mit «A» oder «B» um anzuzeigen wel-
cher Kanal justiert wird) in der oberen linken Ecke zeigt die laufenden Justierungs-
prozesse.
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1.25 ..
25.0 .

Justierungskompensation

Standard A
1.25 .
25.0 .

LF Justierung

Type = 1 Punkt A
1.25 ..
25.0 .

A Punktl = 0.055 pS/cm

A C = 0.057 ps/cm A
1.25 ..
25.0 -

C M=0.1000 A=0.0000
Just. speichern Ja A
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Wahlen Sie den Kompensationsmodus mit den Tasten A oder V.
Bestdtigen Sie den Kompensationsmodus durch Driicken von [ENTER].

Wdhlen Sie «1-Punki-Justierung» an Stelle von «2-Punki-Justierung», indem Sie die
Taste ¥ einmal und anschliessend die Taste [ENTER] driicken.

VORSICHT: Spiilen Sie vor der Justierung die Sensoren mit Reinstwasser, um
eine Verschmutzung der Referenzlésungen zu vermeiden.

Tauchen Sie den Sensor in die Referenzldsung.

Geben Sie den Wert von Point 1 (Punkt 1) ein und driicken Sie die Taste [ENTER].

Nach der Justierung wird der Multiplikator oder Steilheitsfaktor «<M» d.h. Zellkonstante
und der Additionsfaktor bzw. der Verschiebungsfakior «A» der Justierung angezeigt.

Wdhlen Sie «Ja», um die neuen Justierungswerte zu speichern. Eine erfolgte Justie-
rung wird im Display bestdtigt.

Der Benutzer bekommt die Nachricht «Re-install sensor» und «Press [ENTER]» auf dem
Display angezeigt. Wenn Sie [ENTER] drlcken, kehrt der M200 easy in den Mess-
modus zurick.



8 Redox Justierung (PFAD: Cal)

Einrichtung des Displays, analoge Ausginge und Sollwerte finden Sie unter «Allgemeines Setup».

Redox1-Punkt-Justierung

mv ORP

A 100.0
A

Justieren Sensor
Kanal A ORP A

100.0

mv ORP

A Punktl = 0000_ mV
A ORP = 100.0 mv T

mv ORP

A 100.0
A

mv §=1.00000 Z=-6.0000
Just. speichern? Ja

Driicken Sie im Messmodus die Taste [CAL]. Falls das Display Sie zur Eingabe des
Sicherheitscodes fiir die Justierung auffordert, driicken Sie zur Einrichtung dieses
Codes auf die Taste A oder V. Driicken Sie anschliessend auf die Taste [ENTER],
um den Sicherheitscode fir die Justierung zu bestdtigen.

Multikanalgeriite: Bentitzen Sie die A oder ¥ Taste auf «Kanal A» um den zu justie-
renden Kanal zu wahlen.

Driicken Sie die Taste [ENTER], um die Untermends fir die Redox-Kalibrierung aufzu-
rufen.

Ein blinkendes «H» (Mulikanalgerdte: wechslend mit «A» oder «B» um anzuzeigen wel-
cher Kanal justiert wird) in der oberen linken Ecke zeigt die laufenden Justierungs-
prozesse.

Der M200 easy flihrt automatisch eine 1-Punki-Justierung fiir den Parameter Redox
durch.

Geben Sie den Wert von Punkt 1 ein und driicken Sie die Tasfe [ENTER].

In der Anzeige wird der Steilheitsfakfor S der Kalibrierung angezeigt, der iblicherweise
1,00000 betréigt, sowie der Verschiebungsfaktor Z der Kalibrierung.

Der Benutzer bekommt die Nachricht «Re-install sensor» und «Press [ENTER]» auf dem
Display angezeigt. Wenn Sie [ENTER] drlcken, kehrt der M200 easy in den Mess-
modus zuriick.
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Utilisation

Ey

by

Saisie de valeurs, sélection d’options de saisie de données

Utilisez la fouche A pour augmenter la valeur d’'un chiffre ou la fouche ' pour la diminuer.
Ces mémes touches servent également & naviguer parmi une sélection de valeurs ou d‘options
d’un champ de saisie de données.

Remarque: Cerfains écrans requierent des valeurs de configuration mulfiples via le méme
champ de données (ex: configurafion de seuils multiples). Assurez-vous de bien ufiliser les
touchesP® ou < pour retourner au champ principal, et les touches A ou ¥ pour faire défiler
foutes les options de configuration avant d‘accéder a I‘écran d’affichage suivant.

Navigation sur I'écran a l'aide de 1

Si une T apparait dans le coin inférieur droit de I'écran, vous pouvez utiliser les touches
P> ou <« pour y accéder. Si vous cliquez sur [ENTER], vous reculerez dans le menu (vous
reculerez d’un écran). Cela peut se révéler étre une option fres utile pour remonter I'arbre du menu
sans avoir & quitter ef revenir au mode de mesure puis & accéder @ nouveau au menu.

Quitter le menu
Remarque: Pour quitter le menu a fout moment, appuyez simultanément sur les touches
<« et > (ESCAPE/Echap). Le transmetteur refourne au mode de mesure.

Boite de dialogue «Sauver les modifications»
Trois options sontf possibles pour la boite de dialogue «Enregistrer les modifications»:

— «Enregistrer & Quitter»: Enregistrer les modifications et quitter vers le mode de mesure

— «Enregistrer & T»: Enregistrer les modifications ef reculez d’un écran

— «Ne pas enregistrer & Quitter»: Ne pas enregisirer les modifications et quitter vers le mode de
mesure

L'option «Enregistrer & T» est tres utile si vous souhaitez continuer & configurer sans avoir a
accéder @ nouveau au menu.



2  Structure de menu

Measurement
Mode M200 easy

Menu Cal Info
I
[ I I ]
Données Modéle/
Messages Sensor Info Calibration Logiciel Rev.
[ I I ]
Configuration : a i
Rapide Configurer Systéme Service
Choix voie Mesure Paramétrage Langue Diagnostic
Sorties Sorties Analogues usB Calibrer
Vals de Consigne Vals de Consigne Mots de passe Service fechnique
Alarme/Nettoyage Set/Effacer Lockout
Affichage Réinifialisation

Sorties Hold




3 Bloc terminal (TB) définitions

Les connections d’alimentation sont éfiquetées
—N pour neutre ef +L pour ligne, pour 100 a 240 VAC ou 20-30 VDC.

1/4DIN (TB2 pour 1/4DIN 83 1/2DIN |TB2 pour 1/2DIN
1[AOT+ H 1[AOT+
2| AO1-/A02— il ] 2| AO1-/A02—
3| A02+ 09] 3| A02+
4| AO3+* e T 4| AO3+*
5 | AO3-/A04-* 5 | AO3-/A04-* v
6 | AO4+* 6| AO4+* Ts1m
71D+ 71D+ @
8| DI1-/Di2—~ 818 81 DI1-/Di2-*
9| DI2+* 9| DI2+* TB2 TB3 TB4
TB1A pour 1/4DIN| |TB1B pour 1/4DIN | NO = normalement TB1 pour 1/2DIN
TTNO2 TTNO1 ouvert (confact est 1T NOT 8-
2 com2 21 coM1 ouvert si non activé). 21 coMI 9l_
3[NC2 3| NC1 NG=normalement 3| NC1 10[-
41— 4 - fermé (contact est. 41 NO2 =

ferme si non acfivé)
5|- 5| - 5| COM2 12] -
6| - 6| — 6| NC2 13] -
* Transmetteur

7]- 7= mulficanaux. 71— 4] -

TB3/TB4 pour les versions 1/2DIN et 1/4DIN
Sonde pour pH, redox, Cond 4-e, Oxygéne Sonde pour Cond 2-e

Term. | Function Couleur Function Couleur*

1 24 VDC 24 \IDC -

2 GND (24 VDC) — GND (24 VDC) -

3 1 fil Transparent (Gme du cable) 1 fil -

4 GND (5 VDC) Rouge (blindage) GND (5 VDC) -

b — — — —

6 GND (6 VDC) GND (5 VDC) Vert

7 RS485-B RS485-B Orange

8 RS485-A RS485-A Blanc/orange

9 5VDC 5VDC Blanc/vert

* Fil nu non raccordé.
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4

Paramétrage général (s‘applique a tous les parametres)

(CHEMIN D’ACCES: Menu/Configuration Rapide)

21.7
25.0

Configuration Rapide

%sat

°c
MENU

En mode Mesure, appuyez sur la fouche [MENU] pour afficher la sélection correspon-
dante. Sélectionnez «Configuration Rapide» et appuyez sur la fouche [ENTER].

Convention:
1e ligne de I'écran = >a
2e ligne de I'écran = >b

3e ligne de I'écran = >c¢
4e ligne de I'écran = >d

Sélectionner les unités de mesure pour a ef b. Seules les lignes a et b peuvent éfre
configurées dans le Paramétrage rapide. Accédez au menu Configuration pour confi-
gurer les lignes c ef d.

Configuration du canal (pour les transmetteurs multicanaux)

A 6.0 .
A 25.0 .

Sortie Analogue

oui A

Sorties analogiques

7.0 .
25.0 -

Aoutl min= 0.000 pH
Aoutl max= 14.00 pH

T

Seuils

7.0 pH
25.0 -

a Val de consigne Oui
SP1 Type= Off

L'utilisateur peut configurer le deuxiéme canal en changeant de a @ ¢, ou en ufilisant
les fouches A et V.

Choisissez les unités de mesure pour a et ¢. Seules les lignes a et ¢ peuvent étre confi-
gurées dans le guide de paramétrage rapide. Pour la configurafion des lignes b et d,
voir le menu configuration.

En sélectionnant «Oui», la sortie analogique linéaire Aout1 de 4-20 mA est configu-
rée lorsque la touche [ENTER] est actionnée. La sélection de «Non» signifie qu‘aucune
sortie analogique nest configurée.

Aout1 min, Aoutl max sont les mesures minimale et maximale associées respective-
ment aux valeurs 4 et 20 mA.

Note: pour les fransmetfeurs multicanaux les sorties Aout1 (premier canal)
et Aout3 (deuxieme canal) sont ufilisées.

Apres avoir configuré la sortie analogique, il est possible de définir un seuil pour cette
sortie. Si «Non» est sélectionné et que la fouche [ENTER] est actionnée, le Paramé-
frage rapide est terminé et vous quittez le menu sans paramétrer de seuil.
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7.0 ..
25.0 ..
SP1 BetweenH= 0.000
SP1 BetweenL= 0.000 T
7.0 ..
25.0 -
SP1 Util.Relais #1 T

Si vous sélectionnez «Oui» et actionnez la touche [ENTER], vous pourrez configurer
un seuil pour le canal a.

Vous pouvez choisir entre les types de seuils suivants:

— Haut (la valeur haute doit étre définie)

— Bas (la valeur basse doit éfre définie)

— Intermédiaire (intermédiaire — les valeurs haute et basse doivent éire définies)
— Extérieure (extérieure — les valeurs haute ef basse doivent éire définies)

Apreés avoir réglé la/les valeur(s) de seuil, un relais (aucun, 1, 2) peut étre configuré
pour ce seuil. La femporisation du relais est réglée sur 10 secondes et I'hystérésis sur
5%. Si un relais est configuré comme NETTOYAGE, il ne peut éfre sélectionné dans ce
menu.

5 Calibration du pH (CHEMIN D’ACCES: Cal)

Pour configurer I'affichage, les sorties analogiques et les seuils,
consultez la section «Paramétrage général».

Calibration du pH en deux points

A 7.0
A 25.0

Calibrer Capteur

Canal A pH

M0-cm

°c

>
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En mode Mesure, appuyez sur la touche [CAL]. Si I'affichage vous invite a saisir le code
de sécurité de la calibration, appuyez sur la touche A ou 'V pour saisir le code de
sécurité, puis appuyez sur [ENTER] pour confirmer le code de sécurité de la calibration.

Pour les transmetteurs multicanaux: en ufilisant les touches A et Wsur le champ
noté «canal A», I'utilisateur peut changer le canal & calibrer.

Appuyez sur la fouche [ENTER] pour sélectionner la sous-fonction de calibration du pH.

Un «H» (alternant avec un A» ou «B» pour désigner le canal & calibrer sur les tfrans-
metteurs multicanaux) clignote dans I'angle supérieur gauche et indique que le
processus de calibration est en cours.



E 7.0
. PH
25.0 -
pH Calibration
Type = 2 point 1
7.0 PH
25.0 -
Presser ENTER lorsque
Sonde est en Tampon 1 1
7.0 pH
25.0 -
Pointl= 4.01 pH
pH= 4.00 pH )
7.0 ..
25.0 -
Presser ENTER lorsque
Sonde est en Tampon 2 1
B 7.0
. PH
25.0 .
Point2 = 6.86 pH
PH = 7.00 pH T

Sélectionnez la calibration en 2 points en appuyant sur la fouche [ENTER].

Placez I'électrode dans la premiére solution fampon et appuyez sur la touche [ENTER].

Mode automatique: I'affichage indique le tampon reconnu par le transmetteur
(Point 1), ainsi que la valeur mesurée.

saisissez la valeur du fampon et appuyez sur [ENTER] pour
lancer la calibration.

Mode manuel:

Dés que les conditions de dérive sont remplies (ou que la touche [ENTER] est action-
née en mode manuel), I'affichage se modifie et vous invite & placer I'électrode dans la
deuxiéme solution tampon.

Dés que les conditions de dérive sont remplies (ou que la touche [ENTER] est action-
née en mode manuel) I'affichage se modifie et indique les facteurs de calibration de
la pente et le facteur Z de calibration du décalage. Sélectionnez «Oui» pour enregistrer
les valeurs de calibration; ce dernier est alors confirmé a I'écran.

Lutilisateur voit s’afficher le message «Re-insfall sensor» (Réinsfallez la sonde)
ef «Press [ENTER]» (Appuyez sur [ENTER]). Aprés une pression sur [ENTER],
le M200 easy revient au mode de mesure.

Calibration de procédé pH
Procédez d’abord comme décrit au chapitre Calibration en deux poinfs du pH.

H 7.0 pH
25.0 -

pH Calibration
Type = Procédé

Sélectionnez «Procédé» au lieu de »Calibration en 2 points» en appuyant une fois sur
la touche A, puis sur la touche [ENTER]. Pour indiquer que la calibration du procédé
esfen cours, un «H» est affiché dans I‘angle supérieur gauche.
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A 7.0 PH
25.0 -

Pointl = 7.00 pH
PH = 6.87 pH

A 7.0 .
25.0 -

PH 8=100.0 % 2=7.124

Sauver calibration Oui T

Le «H» se modifie en «A» (ou canal « B » pour les fransmetteurs multicanaux) si la ca-
libration du procédé est sélectionnée pour montrer & Iutilisateur la calibration en cours
sur le canal «A».

Prélevez un échantillon et appuyez de nouveau sur la touche [ENTER] pour mémori-
ser la valeur de mesure actuelle.

Apres avoir déferminé la valeur pH de I'échantillon, appuyez a nouveau sur la fouche
[CAL] pour procéder a la calibration. Si I'affichage vous invite a saisir le code de sé-
curtié de la calibration, appuyez sur la touche A ou 'V pour saisir le code de sécu-
rité, puis appuyez sur [ENTER] pour confirmer le code de sécurité de la calibration.

Saisissez la valeur pH de I'échantillon ef appuyez sur la touche [ENTER] pour démar-
rer la calibration.

Une fois la calibration effectuée, le facteur S de calibration de la pente et le facteur Z
de calibration du décalage sont affichés. Choisissez «Oui» pour enregistrer les nou-
velles valeurs de calibration; cette derniére est alors confirmée a I'écran.

6 Calibration d’0; (CHEMIN D'ACCES: Cal)

Pour configurer I'affichage, les sorties analogiques et les seuils,
consultez la section «Paramétrage général».

0, Calibration

A 217 =
A 25.0 .

Calibrer Capteur

Canal B Oxygen
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En mode Mesure, appuyez sur la fouche [CAL]. Si I'affichage vous invite & saisir le code
de sécurité de la calibration, appuyez sur la fouche A ou ¥ pour saisir le code de
sécurité, puis appuyez sur [ENTER] pour confirmer le code de sécurité de la calibration.

Pour les transmetteurs multicanaux: en ufilisant les touches A et ¥ sur le champ
noté «canal A», I'utilisateur peut changer le canal & calibrer.

Appuyez sur [ENTER] pour sélectionner la sous-fonction de calibration de I'oxygene.

Un «H» (alternant avec un «A» ou «B» pour désigner le canal & calibrer sur les fransmet-
feurs multicanaux) clignote dans I'angle supérieur gauche et indique que le processus
de calibration est en cours.



E 217
25.0 -
Pointl = 100.0 %sat
02 = 0.033 %sat T
B 21.7 e
25.0 -

02 $=0.019nA Z=0.000nA
Sauver calibration Oui

H

21.7 ..
25.0 -

Calibration réussi

Une calibration de sonde @ oxygeéne dissous est toujours une calibration en un point
éfant donné le femps de réponse long lorsqu'elle passe d’'une mesure d’air @ une
mesure de O partie par milliard d’oxygene dissous.

Vous pouvez choaisir entre calibration de la pente ou calibration zéro. Une calibration
de la pente en un point est effectuée pour I'air ef une calibration du décalage en un
point est réalisée a O partie par milliard d’oxygeéne dissous. Appuyez sur [ENTER] apres
avoir choisi pente ou décalage.

Saisissez la valeur pour le point 1 avec un point décimal. DO (Oxygene dissous)
correspond a la valeur en cours de mesure par le transmetteur ef la sonde en fonction
des unités définies par I'utilisateur. Quand cefte valeur est sfable, appuyez sur
[ENTER] pour effectuer la calibration.

Une fois la calibration effectuée, le facteur S de calibration de la pente et le facteur Z
de calibration du décalage sont affichés.

Choisissez «Oui» pour enregistrer les valeurs de calibration; cefte derniere est alors
confirmée a I'écran.

L'utilisateur voit s’afficher le message «Re-insfall sensor» (Réinsfallez la sonde)
ef «Press [ENTER]» (Appuyez sur [ENTER]). Aprés une pression sur [ENTER],
le M200 easy revient au mode de mesure.

7 Calibration de la Conductivité (CHEMIN D’ACCES: Cal)

Pour configurer I'affichage, les sorties analogiques et les seuils,
consultez la section «Paramétrage général».

Calibration en un point de la cond.

A2 125
A 25.0 .

calibrer Capteur

Canal A Conductivité

ns/em

A

En mode Mesure, appuyez sur la touche [CAL]. Si I'affichage vous invite  saisir le code
de sécurité de la calibration, appuyez sur la touche A ou ¥ pour saisir le code de
seécurité, puis appuyez sur [ENTER] pour confirmer le code de sécurité de la calibration.
Pour les transmetteurs multicanaux: en ufilisant les fouches A et Wsur le champ
noté «canal A», I'utilisateur peut changer le canal & calibrer.

Appuyez sur [ENTER] pour sélectionner la sous-fonction de calibrafion de la conduc-
fivité.

Un «H» (alternant avec un «A» ou «B» pour désigner le canal & calibrer sur les transmet-
feurs multicanaux) clignote dans I'angle supérieur gauche et indique que le processus
de calibration est en cours.
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1.25 ...
25.0 ..
Compensation Cal
Standard A
1.25 .
25.0 ..
Calibrage Conductivité
Type = 1 point A
1.26 ..
25.0 ..
A Pointl = 0.055 uS/cm
A C = 0.057 ps/cm A
1.25 ..
25.0 ..

C M=0.1000 A=0.0000
Sauver calibrage Oui A
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Choisissez le mode de compensation & I'aide des touches A ou V.
Appuyez sur [ENTER] pour confirmer le mode de compensation.

Sélectionnez 1 point au lieu de Calibration en 2 points en appuyant une fois sur la
touche 'V, puis sur la fouche [ENTER].

ATTENTION: Rincez les sondes avec une solution aqueuse de pureté élevée
avant chaque calibrafion afin d‘éviter foute contamination des solufions de
référence.

Placez I'électrode dans la solution de référence.

Saisissez la valeur du point 1 puis appuyez sur la fouche [ENTER].

Une fois I'éfalonnage de la cellule effectué, le multiplicateur ou facteur «M» d‘étalon-
nage de la pente (c’est-a-dire la constante de cellule) et I'additionneur ou le facteur
«A» d’étalonnage du décalage sont affichés.

Choisissez «Oui» pour enregistrer les nouvelles valeurs de calibration; cefte derniere
est alors confirmée a Iécran.

L'utilisateur voit s’afficher le message «Re-insfall sensor» (Réinstallez la sonde)
ef «Press [ENTER]» (Appuyez sur [ENTER]). Aprés une pression sur [ENTER],
le M200 easy revient au mode de mesure.



8 Calibration du redox (CHEMIN D’ACCES: Cal)

Pour configurer I'affichage, les sorties analogiques et les seuils,
consultez la section «Paramétrage général».

Calibration en un point du redox

mv ORP

A 100.0
A

Calibrer Capteur
Canal A ORP

>

100.0

mv ORP

A Pointl = 0000_ mV
A oRe = 100.0mv T

mv ORP

A 100.0
a

mv $=1.00000 Z=-6.0000
Sauver calibrage? Oui

En mode Mesure, appuyez sur la fouche [CAL]. Si I'affichage vous invite a saisir le code
de sécurité de la calibration, appuyez sur la fouche A ou ¥ pour saisir le code de
sécurité, puis appuyez sur [ENTER] pour confirmer le code de sécurité de la calibration.

Pour les transmetteurs multicanaux: en ufilisant les fouches A et ¥sur le champ
noté «canal A», I'utilisateur peut changer le canal & calibrer.

Appuyez sur [ENTER] pour sélectionner la sous-fonction de calibration du redox.

Un «H» (alternant avec un «A» ou «B» pour désigner le canal & calibrer sur les fransmet-
feurs multicanaux) clignote dans I'angle supérieur gauche ef indique que le processus
de calibration est en cours.

Le M200 easy effectue automatiquement la calibration en un point pour le paramefre
redox.

Saisissez la valeur du point 1 puis appuyez sur la touche [ENTER].

L'affichage fait apparaftre le facteur S de calibration de la pente, qui est foujours de
1,00000, et le facteur Z de calibration du décalage.

L'utilisateur voit s’afficher le message «Re-insfall sensor» (Réinsfallez la sonde)
et «Press [ENTER]» (Appuyez sur [ENTER]). Apres une pression sur [ENTER],
le M200 easy revient au mode de mesure.

37



38



s
g
L
il
B
i
=2

Quick Setup Guide
Trasmettitore M200 easy

Contenuto
1 Funzionamento 40
2 Struttura del menu 41
3 Definizioni dei Blocchi Terminali (TB) 42
4 Configurazione generale

(applicabile a tuffi i parametri) 43
5 Taratura del pH 44
6 Taratura O, 46
7 Taratura della conduffivita 47
8 Taratura redox 49

Documento soggetto a modifiche tecniche.

39



1

40

Funzionamento

ey

by

Inserimento dei dati, selezione delle opzioni di inserimento dei dafi
Usare il fasfo A per aumentare un numero o il tasto W per ridurlo. Usare gli stessi tasti per
navigare in una selezione di valori o opzioni di un campo d’inserimento dati.

Nota: in alcune schermafe e necessario configurare molteplici valori aftraverso lo stesso
campo di dati (p.es.: configurazione di molfeplici punti di regolazione). Assicurarsi di usare il
tasto P> o il tasto < per ritornare al campo primario e il fasto A o ¥ per navigare fra tutte le
opzioni di configurazione prima di entrare nella schermata successiva.

Navigazione con T sullo schermo

Se si visualizza un 1 nell‘angolo inferiore destro dello schermo, si puo usare il tasto P ol
tasfo <@ per navigare. Facendo clic su [ENTER] si navighera all’indietro nel menu (rifornando
alla schermata precedente). Questa opzione puo essere molfo ufile per refrocedere nell‘albero
menu senza dover passare alla modalita di misurazione e rientrare quindi nel menu.

Uscita dal menu

Nota: & possibile uscire dal menu in qualsiasi momento premendo il fasto < e il fasto B>
confemporaneamente (ESCAPE). Il frasmefiitore riforna alla modalita Misurazione.

Dialogo «Salva modifiche»

Sono disponibili fre opzioni per il dialogo «Salva modifiche»:

— «Si ed Esci»:  salva le modifiche e passa alla modalita Misurazione
—«Sie ™ salva le modifiche e forna indiefro di una schermata

— «No ed Esci»: non salva le modifiche e passa alla modalita Misurazione

L'opzione «Si e T» & molto ufile se si desidera confinuare a configurare senza dover
rientrare nel menu.
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Struttura del menu

Misura Modalita

M200 easy
I
[ I ]
Menu Cal Info
I
[ I I ]
Messaggi Info Sensore Dati calibrazione Modello/SW
Revisione
[ I I ]
Quick Setup Configurare Sistema Servicio
Impostazione Medicion Lingua Diagnostica
canale Uscite analogiche usB Calibrare
Uscite analogiche Impostazione Passwords Servizio fecnico
Impostazione Allarme/Pulizia Imposta/Canc.
Visore Blocco
Conserva Misure Reimposta
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3  Definizioni dei Blocchi Terminali (TB)

Le connessioni elefiriche sono confrassegnate con
—N, se sono neutre e con +L, se sono di linea, da 100 a 240V CAo da 20 a 30V CC.

1/4DIN [ TB2 per 1/4DIN 1/2DIN | TB2 per 1/2DIN
1[AOT+ 1[AOT+
2| AO1-/A02— il ] 2| AO1-/A02—
3| A02+ 09] 3| A02+
4| AO3+* e T 4| AO3+*
5 | AO3-/A04- 5 | AO3—/A04- I
6| AO4+* 6 | AO4+* BI_ 14 [
7|DIT+ 7|DIT+ @
8 DI1-/bi2-~ 818 8] Dil-/Di2=
9| DI2+* 9| DI2+* TB2 TB3 TB4
TB1A per 1/4DIN| (TB1B per 1/4DIN| NO =normalmente TB1 per 1/2DIN
1] NO2 1] NOT aperto (il contatio 1] NO1 =
2 coM2 2] coMl o 2 rone 2] coMl 9[-
3 | NC2 3| NC1 NC=normalmente 3| NC1 10] -
41— 4| - chiuso (il contatio 4] NO2 1] -
5|- 5| - & chiuso se non & 5| COM2 12] -
6|— 6| — attivato). 6| NC2 13 =
71- 71 - * Solo doppio canale 7] - 4] -
TB3/TB4 per le versioni 1/2DIN e 1/4DIN
Sensore per pH, redox, Cond a 4 elettrodi, Ossigeno Sensore per Cond a 2 elettrodi
Term. | Funzione Colore Funzione Colore*
1 24\ CC - 24\ CC -
2 GND (24 V CC) - GND (24 V CC) -
3 1 cavo Trasparente (nucleo del cavo) 1 cavo -
4 GND (5 V CC) R0ss0 (schermo) GND (5 V CC) -
b — — — —
6 GND (5 V CC) - GND (5 V CC) Verde
7 RS485-B - RS485-B Arancio
8 RS485-A — RS485-A Bianco/arancio
9 5V CC - 5V CC Bianco/verde

* Filo nudo non collegato.
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21.7 ...
25.0 -

Quick Setup

Configurazione generale (applicabile a tutti i parametri) (PERCORSO: Menu/Quick Sefup)

Nella modalitd Misurazione premere il tasto [MENU] per richiamare la selezione
Menu. Selezionare «Quick Setup» e premere il tasto [ENTER].

Convenzioni usate sullo schermo:
1°linea dello schermo = >a 3° linea dello schermo = >c¢
2°linea dello schermo = >b 4° linea dello schermo = >d

Selezionare le unita di misura per a e b. In Configurazione rapida & possibile configu-
rare solo le linee a e b. Andare al Menu Configurazione per configurare le linee ¢ e d.

Configurazione del canale (per dispositivi multicanale)

A 6.0 .
A 250 .

Uscita analogica? Si

Output analogici

7.0 .
25.0 -

Aoutl min= 0.000 pH
Aoutl max= 14.00 pH

i

Punti di regolazione

7.0 .
25.0 -

a Impostazioni Si
SP1 tipo= spento

L'utente pud configurare il secondo canale sostituendo a con c, usando il tasto
AoV,

Selezionare le unita di misura per a e ¢. In Configurazione rapida e possibile configu-
rare solo le linee a e ¢. Andare al Menu Configurazione per configurare le linee b e d.

Selezionando «Si» I'output analogico lineare Aout1 da 4 a 20 mA verra configurato per
la misurazione a al premere [ENTER]. Selezionando «No» si infendera che nessun out-
put analogico ¢ sfato configurato.

Aout1 min, Aoutl max sono i valori di misurazione massimo e minimo per i valori
4 e 20 mA rispettivamente.

Nota per dispositivi multicanale: I'ufenfe pud configurare I'outpuf Aout3 con
la misurazione c ritornando al menu precedente e selezionando c.

Dopo aver configurato I'output analogico, € possibile configurare un punto di regola-
zione per quell‘oufput. Selezionando «No» e premendo [ENTER] si conclude la confi-
gurazione rapida e si esce dai menu senza configurare alcun punto di regolazione.
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7.0 PH
25.0 -
SP1 entroH= 0.000
SP1 entroL= 0.000 T
7.0 PH
25.0 -
SP1 relé #1 1

5

Selezionando «Si» e premendo [ENTER] sard possibile configurare un punto di rego-
lazione per il canale a.

E possibile scegliere fra i seguenti fipi di punto di regolazione:
— Alfo (bisogna impostare un valore alto)

— Basso (bisogna impostare un valore basso)

— Medio (bisogna impostare un valore alto e uno basso)

— Esterno (bisogna impostare un valore alto e uno basso)

Dopo aver configurato il valore (o i valori) del punfo di regolazione, & possibile
configurare un relé (nessuno, 1, 2) per quel punto di regolazione. Il ritardo del relé
predeterminato e di 10 secondi e I'isteresi & impostata al 5%. Se un relé e configura-
fo come relé PULIZIA, non sard selezionabile in questo menu.

Taratura del pH (PERCORSO: Cal)

Per configurare lo schermo, gli output analogici e i punti di regolazione vedere la sezione
«Configurazione generale».

Taratura a due punti del pH

A 7.0 wea
A 25.0 -
Calibrazione sensore
Canale A pH A
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Nella modalita Misurazione, premere il tasfo [CAL]. Se lo schermo invita a inserire il
codice di sicurezza per la taratura, premere il fasto A o il tasto ¥ per impostare il co-
dice di sicurezza per la faratura, e poi premere il fasto [ENTER] per confermare il co-
dice di sicurezza per la faratura.

Per dispositivi multicanale: Il tasto A o 'V sul campo del «Canale A» permette
all'ufente di cambiare il canale da farare.

Premere il tasto [ENTER] per selezionare la subfunzione faratura del pH.

Una «H» lampeggiante (alternativamente «A» o «B» per mostrare il canale da tarare nel
caso di dispositivi multicanale) nell‘angolo superiore sinistro mostra il processo di fara-
fura in corso.



H 7.0
. PH
25.0 -
pH calibrazione
Tipo = 2 punto 1
7-0 PH
25.0 -
contina con ENTER sé
Sensore nel tampone 1 T
7.0 PH
25.0 -
Puntol= 4.01 pH
PH= 4.00 pH 1
7.0 PH
25.0 -
contina con ENTER sé
Sensore nel tampone 2 1
7.0 pH
25.0 -
Punto2 = 6.86 pH
PH = 7.00 pH 1

Selezionare la taratura a due punti premendo il fasto [ENTER].

Collocare I'elettrodo nella prima soluzione tampone e poi premere il fasto [ENTER].

Modalita Auto: Lo schermo mostra il tampone riconosciuto dal frasmettitore
(Punto 1) e il valore rilevafo.

Modalita Manuale: Inserire il valore del fampone e premere [ENTER] per procedere.

Una volta soddisfatte le condizioni di deriva (0 una volta premuto [ENTER] nella
modalita manuale), lo schermo cambia e invita a collocare I'eletirodo nella
seconda soluzione tampone.

Una volta soddisfatte le condizioni di deriva (o una volta premufo [ENTER] nella
modalitd manuale), lo schermo cambia e mostra il fatfore S di taratura della penden-
za e il fattore Z di taratura dell’offset. Selezionare «Si» per salvare i valori di taratura.
La taratura effeftuata con successo viene confermata sullo schermo.

L'utente riceve i messaggi «Reinstalla sensore» e «Premi [ENTER]» sul display.
Dopo avere premuto [ENTER], I'M200 easy ritorna facilmente in modalita di misura-
zione.

Esecuzione della taratura pH
Iniziare come descritto nel capitolo relativo alla taratura a due punti del pH.

E 70 .
25.0 -

pH calibrazione

Tipo = processo

Selezionare Processo anziché Taratura a due punti premendo il fasto A una volta e
quindi il tasto [ENTER]. Per mostrare 'esecuzione della farafura in corso apparira una
«H» nell‘angolo superiore sinistro dello schermo.
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PH 8=100.0 % 2=7.124
Memorizza calibr.? Si

A 7-0 pH
25.0 -

mien s

A 70 .
25.0 -

La «H» si trasforma in «A» (0 «B» per i dispositivi multicanale) se si seleziona Esegui-
re taratura per mostrare all’utente la taratura in corso sul canale «A».

Prelevare un campione e premere di nuovo il tasfo [ENTER] per memorizzare il
valore di misurazione affuale.

Dopo aver determinato il valore del pH del campione, premere di nuovo il fasfo [CAL]
per procedere con la taratura. Se lo schermo invifa a inserire il codice di sicurezza per
la taratura, premere il fasto A o il tasto W per impostare il codice di sicurezza per la
faratura, e poi premere il tasto [ENTER] per confermare il codice di sicurezza per la fa-
ratura.

Introdurre il valore del pH del campione e poi premere il fasto [ENTER] per avviare la
faratura.

Dopo la taratura, si visualizzano il fattore S di taratura della pendenza e il faftore Z
di taratura dell'offset. Selezionare «Si» per salvare i nuovi valori di faratura. La tarafu-
ra finalizzata con successo € confermata sullo schermo.

6  Taratura O, (PERCORSO: Cal)

Per configurare lo schermo, gli output analogici e i punti di regolazione vedere la sezione
«Configurazione generale».

Taratura O,

A 21.7 PH
A 250 -

Calibrazione sensore

Canale B ossigeno
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Nella modalita Misurazione, premere il tasfo [CAL]. Se lo schermo invita a inserire il
codice di sicurezza per la faratura, premere il tasto A o il tasto W per impostare il co-
dice di sicurezza per la faratura, e poi premere il tasto [ENTER] per confermare il co-
dice di sicurezza per la faratura.

Per dispositivi multicanale: Il fasto A o V¥ sul campo del «Canale A» permette
all’'utente di cambiare il canale da farare.

Premere [ENTER] per selezionare la subfunzione Taratura dell’ossigeno.

Una «H» lampeggiante (alternativamente «A» o «B» per mostrare il canale da farare nel
caso di dispositivi multicanale) nell‘angolo superiore sinistro mostra il processo di tara-
fura in corso.



E 217
25.0 -

Puntol = 100.0 %sat
DO = 0.033 %sat 1

217
25.0 -

02 §=0.019nA Z=0.000na
Memorizza calibr.? Si

E 217
25.0 -

Calibrazione riuscita

Una faratura con sensore DO e sempre una taratura a un punto, sia per la faratura del-
Iaria (pendenza) sia per la taratura del punto zero (offset).

E possibile selezionare la taratura della pendenza o del punfo zero. Una faratura a un
punfo della pendenza si esegue nell’aria, mentre una taratura a un punto dell’offset si
esegue a 0 ppb DO. Premere il tasfo [ENTER] dopo aver selezionato Pendenza od Off-
set.

Inserire il valore per il Punto 1 includendo un punto decimale. DO ¢ il valore che il
frasmeftitore e il sensore stanno misurando nelle unita configurate dall’'utente. Preme-
re [ENTER] quando questo valore diventa stabile per eseguire la taratura.

Dopo la taratura, si visualizzano il fattore S di taratura della pendenza e il fattore Z di
faratura dell‘offset.

Selezionare «Si» per salvare i valori di taratura. La faratura finalizzata con successo e
confermata sullo schermo.

L’utente riceve i messaggi «Reinstalla sensore» e «Premi [ENTER]» sul display.
Dopo avere premuto [ENTER], I'M200 ritorna facilmente in modalita di misurazione.

7 Taratura della conduttivit@ (PERCORSO: Cal)

Per configurare lo schermo, gli output analogici e i punti di regolazione vedere la sezione
«Configurazione generale».

Taratura a un punto cond

A 1.25 e
A 25.0 -

Calibrazione sensore
Canale A conduttivita A

Nella modalita Misurazione, premere il tasfo [CAL]. Se lo schermo invita a inserire il
codice di sicurezza per la taratura, premere il tasto A o il tasto ¥ per impostare il co-
dice di sicurezza per la taratura, e poi premere il tasto [ENTER] per confermare il co-
dice di sicurezza per la taratura.

Per dispositivi multicanale: Il fasto A o 'V sul campo del «Canale A» permette
all’'utente di cambiare il canale da tarare.

Premere [ENTER] per selezionare la subfunzione Taratura della conduttivita.

Una «H» lampeggiante (alternativamente «A» 0 «B» per mostrare il canale da farare nel
caso di dispositivi multicanale) nell‘angolo superiore sinistro mostra il processo di tara-
fura in corso.
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1.25 ...
25.0 ..
Compensazione Calib
Standard A
1.25 .
25.0 ..
Cond. calibrazione
Tipo = 1 punto A
1.25 ..
25.0 ..

A Puntol = 0.055 pS/cm

a C = 0.057 pS/cm A
1.25 ..
25.0 ..

C M=0.1000 A=0.0000

Memorizza calibr. Si A
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Scegliere la modalita di compensazione utilizzando il tasto A o V.

Premere [ENTER] per confermare la modalita di compensazione.

Selezionare la Taratura a un punto anziché la Taratura a due punti premendo il
tasto W una volta e quindi il tasto [ENTER].

ATTENZIONE: sciacquare i sensori con una soluzione acquosa ad alta
purezza prima di ogni taratura per evitare la contaminazione delle soluzioni
di riferimento.

Collocare I'elettrodo nella soluzione di riferimento.

Inserire il valore del punto 1 e premere il tasto [ENTER].

Dopo la taratura della cella, si visualizzano il Molfiplicatore o fattore di taratura della
pendenza «M», cioe la costante della cella, e il sommatore o faffore di faratura offset
«A» (Adder).

Selezionare «Si» per salvare i nuovi valori di taratura. La faratura finalizzata con suc-
cesso & confermata sullo schermo.

L'utente riceve i messaggi «Reinstalla sensore» e «Premi [ENTER]» sul display.
Dopo avere premuto [ENTER], I'M200 easy ritorna facilmente in modalita di misura-
zione.



8 Taratura redoX (PERCORSO: Cal)

Per configurare lo schermo, gli output analogici e i punti di regolazione vedere la sezione
«Configurazione generale».

Taratura a un punto redox

A 100-0 mv ORP
A

Calibrazione sensore
Canale A ORP

100.0

mv ORP

A Puntol = 0000_ mV
A oRe = 100.0 mv T

mv ORP

A 100.0
A

mv §=1.00000 Z=-6.0000

Memorizza calibr.? Si

Nella modalita Misurazione, premere il tasfo [CAL]. Se lo schermo invita a inserire il
codice di sicurezza per la taratura, premere il tasto A o il tasto ¥ per impostare il co-
dice di sicurezza per la taratura, e poi premere il tasto [ENTER] per confermare il co-
dice di sicurezza per la taratura.

Per dispositivi multicanale: Il fasto A o 'V sul campo del «Canale A» permette
all’'utente di cambiare il canale da farare.

Premere [ENTER] per selezionare la softofunzione Taratura redox.

Una «H» lampeggiante (alternativamente «A» 0 «B» per mostrare il canale da farare nel
caso di disposifivi multicanale) nell‘angolo superiore sinistro mostra il processo di fara-
fura in corso.

L'M200 easy esegue automaticamente e con semplicita la taratura a un punto per il
parametro redox.

Inserire il valore del punto 1 e premere il fasto [ENTER].

Il display mostra ora il fattore S di faratura della pendenza, che & sempre 1.00000 e
il fattore Z di faratura offset.

L'utente riceve i messaggi «Reinstalla sensore» e «Premi [ENTER]» sul display.
Dopo avere premuto [ENTER], I'M200 esay ritorna facilmente in modalita di misura-
zione.
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Funcionamiento

(=

1

52

y

Introduccion de valores de datos, seleccion de opciones de entrada de datos

Utilice la fecla A para aumentar o la tecla W para disminuir un digito. Utilice las mismas
feclas para navegar dentro de una seleccion de valores u opciones de un campo de enfrada
de datos.

Nota: algunas pantallas requieren la configuracion de diferentes valores a través del mismo
campo de datos (ej.: la configuracion de diferentes puntos de referencia). Asegurese de utilizar
las feclas P> o < para regresar al campo principal y las feclas A o ¥ para cambiar entre
fodas las opciones de configuracion antes de enfrar en la siguiente pantalla.

Navegacién con T en la pantalla

Si aparece la flecha T en la esquina inferior derecha de la pantalla, puede utilizar las teclas
P o <« para navegar hacia ella. Si hace clic en [ENTER], podrd navegar hacia afrds por el
menu (ir atrds una pantalla). Esto puede resultar muy util para desplazarse hacia atras por el
arbol de menus sin tener que salir al modo de medicién y volver a entrar en el mend.

Salida del mend

Nota: puede salir del mend en cualquier momento pulsando las tecléas < y B> simultdnea-
mente (ESCAPE). El transmisor vuelve al modo de medicion.

Cuadro de didlogo «Guardar los cambios»

Hay fres opciones posibles para el cuadro de dialogo «Guardar los cambios»:
— «Siy salir>: guardar los cambios y salir al modo de medicion

—«Siy T»:  guardar los cambios € ir hacia afrds una pantalla

— «No y salir»: no guardar los cambios y salir al modo de medicién

La opcién «Siy T» es muy dfil si desea seguir configurando sin fener que volver a entrar
en el menu.



2  Estructura de menus

Modo M200 easy

Medicion

Menu Cal Info
I
[ I | ]
: Datos de Model/Rev
Mensajes Sensor Info Calibracion del Software
[ I I ]
Ajuste Rapido Ajustar Sistema Servicio
Ajustar Canal Medicion Idioma Diagnosticos
Salidas de Corriente| [Salidas de Corriente usB Calibrar
Set Points Set Points Claves Servicio Tecnico
Alarma/Limpieza Aj/Borrar Trabas
Pantalla Reset

Hold Salidas




3

Definiciones del bloque de terminales (TB)

Las conexiones de alimentacion tienen las efiquetas
—N para el cable neufro y +L para el cable de linea, para 100-240 V CA 0 20-30 V CC.

1/4DIN |1B2 para 1/4DIN 83 1/2DIN (TB2 para 1/2DIN
1[AOT+ : 1[AOT+
2| AO1-/A02— il ] 2| AO1-/A02—
3| A02+ 09] 3| A02+
4| AO3+* e T 4| AO3+*
5 | AO3-/A04- 5 | AO3—/A04- I
6 | AO4+* 6| AO4+* TB1( 14] [
71D+ 71D+ @
8| DI1-/Di2—~ 818 81 DI1/Di2-*
9| DI2+* 9| DI2+* TB2 TB3 TB4
TB1A para 1/4DIN| |TB1B para 1/4DIN| NO=normalmente TB1 para 1/2DIN
TTNO2 1T NO1 abierto (sin acciona- 1T NO1 8-
2 [ com2 2[coMi | o™ | [2] com 9[-
3 | NC2 3| NC1 NC = normalmente 3| NC1 10] -
41— 4| - cerrado (sin acciona- 4] NO2 1] -
5|- 5] - miento, el confacto 5| com2 12] -
61— = estd cerrado). 61 NC2 1BI-
71- 71 - * Solo canal dual 7] - 4] -
TB3/TB4 para las versiones 1/2DIN y 1/4DIN
Sensor para pH, ORP, cond. 4-e, Oxigeno Sensor para cond. 2-e
Term. | Funcion Color Funcidn Color*
1 24V CC - 24V CC -
2 GND (24 V CC) — GND (24 V CC) -
3 Un cable Transparente (ndcleo del cable) Un cable -
4 GND (6 V CC) Rojo (proteccion) GND (5 V CC) -
b — — — —
6 GND (6 V CC) — GND (5 V CC) Verde
7 RS485-B - RS485-B Naranja
8 RS485-A - RS485-A Blanco / Naranja
9 5V CC - 5V CC Blanco / Verde

* Cable sin profeccion no conectado.
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4  Configuracion general (valida para fodos los pardmetros) (RUTA: Menu/Ajuste Rapido)

21.7 ...
25.0 -

Ajuste Rapido

En el modo de medicion, pulse la tecla [MENU] para que aparezca la seleccion
Menu. Seleccione «Ajuste Rapido» y pulse la fecla [ENTER].

Distribucion de la pantalla:
1°linea de la pantalla = >a
2°linea de la pantalla = >b

3°linea de la pantalla = >¢
4° linea de la pantalla = >d

Seleccione las unidades de medicion para a y b. Solo las lineas a y b pueden confi-
gurarse en Configuracion répida. Vaya al Menu de configuracion para configurar las
lineas c y d.

Configuracion de canal (para dispositivos multicanal)

A 6.0 .
A 250 .

salida Analogica? Si A

Salidas analégicas

7.0 pH
25.0 -

SalAl min= 0.000 pH
SalAl max= 14.00 pH T

Puntos de referencia

7.0 ..
25.0 -
a set Point Si
SP1 Tipo= Apagado )

El usuario puede configurar el segundo canal cambiando de a a ¢ mediante las feclas
AoV,

Seleccione las unidades de medicion para a y c¢. Solo las lineas a y ¢ pueden confi-
gurarse en Configuracion rapida. Vaya al Menu de configuracion para configurar las
lineas by d.

Al seleccionar «Si», la salida analdgica lineal 4-20 mA Aout1 quedard ajustada al
pulsar [ENTER]. Si selecciona «No», no se configurara ninguna salida analégica.

Aoutl min y Aoutl max son los valores de medicién minimo y méximo para los
valores 4 y 20 mA, respectivamente.

Nota para los dispositivos multicanal: el usuario puede configurar la
salida Aout3 para la medicién de ¢ volviendo al menu anterior y seleccio-
nando «c».

Después de configurar la salida analégica, se puede configurar un punto de referen-
cia para esa salida. Si se selecciona «No» y se pulsa [ENTER], la configuracion rdpi-
da finaliza y se sale de los menus sin configurar ningun punto de referencia.
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7.0 PH
25.0 -
SP1 en medA= 0.000
SP1 en medB= 0.000 T
7.0 PH
25.0 -
SP1 use rele #1 1

Si se selecciona «Si» y se pulsa [ENTER], se puede configurar un punfo de referencia
para el canal A.

Pueden seleccionarse los siguientes tipos de puntos de referencia:
— Alfo (debe configurarse un valor alfo)

— Bajo (debe configurarse un valor bajo)

— Entre (deben configurarse los valores alto y bajo)

— Fuera de (deben configurarse los valores alfo y bajo)

Después de configurar los valores de punto de referencia, se puede configurar un
relé (ninguno, 1, 2) para ese punto de referencia. El retardo de relé esta configurado
en 10 segundos vy la histéresis estd configurada al 5%. Si se configura un
relé como relé LIMPIEZA, no podrd seleccionarse en esfe mend.

5 Calibracion de pH (RUTA: Cal)

Para obtener informacién acerca de la configuracién de la pantalla,
las salidas analdgicas y los puntos de referencia, véase la seccion «Configuracion general».

Calibracién de pH de dos puntos

A 7.0 wea
A 25.0 -
Calibrar Sensor

Canal A pH A
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En el modo de medicion, pulse la fecla [CAL]. Si se le pide que infroduzca el cédigo
de seguridad para la calibracién, pulse la tecla A o ¥ para configurarlo y luego pul-
se la tecla [ENTER] para confirmarlo.

Nota para los dispositivos multicanal: con las teclas A o 'V del campo «Canal A»,
el usuario puede cambiar el canal por calibrar.

Pulse la fecla [ENTER] para seleccionar la subfuncion de calibracion de pH.

El mensaje «H» (alfernando con «A» 0 «B» para mosirar el canal que se esfd calibran-
do, en el caso de dispositivos multicanal) parpadeard en la esquina superior izquierda
de la pantalla para indicar que el proceso de calibracion esta activo.



E 7.0
. pH
25.0 -
pH Calibracion
Tipo = 2 puntos T
7.0 PH
25.0 -
Apriete ENTER cuando el
Sensor este en buffer 1
7.0 PH
25.0 -
Puntol= 4.01 pH
pH= 4.00 pH )
7.0 ..
25.0 .
Apriete ENTER cuando el
Sensor este en buffer 2
E 7.0
. PH
25.0 -
Punto2 = 6.86 pH
pH = 7.00 pH )

Seleccione «Calibracién de 2 punfos» pulsando la tecla [ENTER].

Coloque el electrodo en la solucion del primer tampon y pulse la tecla [ENTER].

Modo automadtico: la pantalla muestra el tampdn que ha reconocido el fransmisor
(punfo 1) y el valor obfenido.

Modo manual: infroduzca el valor del tampén y pulse [ENTER] para confinuar.

En cuanto se den las condiciones de desviacion (o se haya pulsado [ENTER] en el
modo manual), la panfalla cambia y le indica que debe colocar el electrodo en la
solucion del segundo tampon.

En cuanto se den las condiciones de desviacion (o se haya pulsado [ENTER] en el
modo manual), la pantalla cambia para mostrar el factor S de calibracién de pendien-
fe y el factor Z de calibracion de desviacion. Seleccione «Si» para guardar los valores
de calibracion, y en la panfalla se confirmard que la operacion se ha realizado correc-
famente.

En la pantalla aparecerd el mensaje «Re-install sensor» (volver a instalar el sensor) y
«Press [ENTER]» (pulsar Enfer). Después de pulsar [ENTER], el M200 easy vuelve al
modo de medicion.

Calibracién de proceso del pH
Start as in chapter pH Two point Calibration described.

7.0 pH
25.0 -
PH Calibracion
Tipo = Proceso 1

Seleccione «Process» (proceso) en lugar de «2 point Calibration» (calibracion de dos
puntos) pulsando la tecla A una vez, seguida de la tecla [ENTER]. Para indicar que
el proceso de calibracion esta activo, el mensaje «H» aparece en la esquina superior
izquierda de la pantalla.
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A 7.0 PH
25.0 -

Puntol = 7.00 pH
PH = 6.87 pH

A 7.0 .
25.0 -

PH $=100.0 % z=7.124
Grabar Calibracion Si

El mensaje «H» cambia a «A» (0 a «B», en el caso de dispositivos multicanal), si se
selecciona «Calibracion de proceso», y se muestra al usuario la calibracion actual en
el canal «A».

Obtenga una muestra y pulse la tecla [ENTER] de nuevo para guardar el valor de me-
dicion actual.

Después de deferminar el valor de pH de la muestra, pulse la fecla [CAL] de nuevo
para continuar con la calibracion. Si se le pide que infroduzca el codigo de seguridad
para la calibracion, pulse la tecla A o 'V para configurarlo y luego pulse la tecla [EN-
TER] para confirmarlo.

Introduzca el valor de pH de la muestra y a continuacion pulse la tecla [ENTER] para
iniciar la calibracion.

Después de la calibracion, se visualizard el facfor S de calibracion de pendiente y
el factor Z de calibracion de desviacion. Seleccione «Si» para guardar los valores de
la nueva calibracion y en la pantalla se confirmard el éxito de la misma.

6 Calibracion de 0, (RUTA: Cal)

Para obtener informacién acerca de la configuracién de la pantalla,
las salidas analdgicas y los puntos de referencia, véase la seccion «Configuracion general».

Calibracion de 0,

A 21.7 PH
A 250 -

Calibrar Sensor
canal B Oxigeno
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En el modo de medicion, pulse la tecla [CAL]. Si se le pide que infroduzca el cédigo
de seguridad para la calibracion, pulse la tecla A o ¥ para configurarlo y luego pul-
se la tecla [ENTER] para confirmarlo.

Nota para los dispositivos multicanal: con las teclas A o 'V del campo «Canal A»,
el usuario puede cambiar el canal por calibrar

Pulse [ENTER] para seleccionar la subfuncion «Oxygen calibration» (calibracién de
oxigeno).

El mensaje «H» (alternando con «A» 0 «B» para mostrar el canal que se estfd calibran-
do, en el caso de dispositivos multicanal) parpadeard en la esquina superior izquierda
de la pantalla para indicar que el proceso de calibracion esta activo.



E 217
25.0 -

Puntol = 100.0 %sat
DO = 0.033 %sat 1

217
25.0 -

02 §=0.019nA Z=0.000na
Grabar Calibracion Si

E 217
25.0 -

calibrado con exito

La calibracién de un sensor de oxigeno disuelto siempre es de un punfo, ya sea una
calibracion de aire (pendiente) o una calibracién cero (desviacion).

Es posible seleccionar una calibracién de pendienfe o una calibracion cero. La cali-
bracion de pendiente de un punfo se lleva a cabo en aire y la calibracion de desvia-
cion de un punfo se lleva a cabo en oxigeno disuelto de O ppb. Después de seleccio-
nar «Pendiente» o «Desviacion», pulse la fecla [ENTER].

Introduzca el valor para el punto 1, incluido un decimal. EI oxigeno disuelfo es el
valor que miden el fransmisor y el sensor con las unidades configuradas por el usua-
rio. Cuando este valor se haya esfabilizado y se pueda llevar a cabo la calibracion,
pulse [ENTER].

Después de la calibracion, se visualizard el factor S de calibracion de pendiente y el
factor Z de calibracion de desviacion.

Seleccione «Si» para guardar los valores de la calibracion y en la panfalla se confir-
mard el éxito de la misma.

En la pantalla aparecerd el mensaje «Re-install sensor» (volver a instalar el sensor) y
«Press [ENTER]» (pulsar Enfer). Después de pulsar [ENTER], el M200 easy vuelve al
modo de medicion.

7 Calibracion de la conductividad (RuTA: Cal)

Para obtener informacion acerca de la configuracion de la pantalla,
las salidas analdgicas y los puntos de referencia, véase la seccion «Configuracion general».

Calibracion de un punto de la conductividad

A 1.25 e
A 25.0 -

calibrar Sensor
Canal A Conductividad A

En el modo de medicion, pulse la fecla [CAL]. Si se le pide que infroduzca el codigo
de seguridad para la calibracién, pulse la tecla A o 'V para configurarlo y luego pul-
se la tecla [ENTER] para confirmarlo.

Nota para los dispositivos multicanal: con las teclas A o 'V del campo «Canal A»,
el usuario puede cambiar el canal por calibrar.

Pulse [ENTER] para seleccionar la subfuncion «Conductivity calibration» (calibracion
de la conductividad).

El mensaje «H» (alternando con «A» 0 «B» para mostrar el canal que se esfd calibran-
do, en el caso de dispositivos multicanal) parpadeard en la esquina superior izquierda
de la pantalla para indicar que el proceso de calibracion esta activo.
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1.25 ...
25.0 ..

Compensacion de Cal

Patron A
1.25 .
25.0 ..

cond. calibracion

Tipo = 1 punto A
1.25 ..
25.0 ..

A Puntol = 0.055 pS/cm

a C = 0.057 pS/cm A

1.25 ..
25.0 ..

C M=0.1000 A=0.0000
Grabar Calibracion Si A
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Seleccione el modo de compensacion con la tecla A o V.
Pulse la tecla [ENTER] para confirmar el modo de compensacion.

Seleccione «1 point Calibration » (calibracién de un punto) en lugar de «2 point Cali-
bration» (calibracion de dos puntos) pulsando la tecla ¥ una vez, seguida de la te-
cla [ENTER].

PRECAUCION: enjuague los sensores con una solucion acuosa de alta
pureza anfes de cada calibracién para evifar la contaminacion de las solu-
ciones de referencia.

Coloque el electrodo en la solucion de referencia.

Introduzca el valor del punto 1y pulse la fecla [ENTER].

Después de la calibracion de la celda, se visualizan el multiplicador o factor «M» de
calibracion de pendiente, es decir, la consfante de celda, y el sumador o factor «A» de
calibracién de desviacion.

Seleccione «Si» para guardar los valores de la nueva calibracion y en la pantalla se
confirmard el éxito de la misma.

En la pantalla aparecerd el mensaje «Re-install sensor» (volver a instalar el sensor) y
«Press [ENTER]» (pulsar Enter). Después de pulsar [ENTER], el M200 easy vuelve al
modo de medicion.



8  Calibracion ORP (RUTA: Cal)

Para obtener informacion acerca de la configuracion de la pantalla,
las salidas analégicas y los puntos de referencia, véase la seccion «Configuracion general».

Calibracién de un punto ORP

mv ORP

2 100.0
A

calibrar Sensor

Canal A ORP

>

100.0

mv ORP

A Puntol = 0000_ mV
A ORP = 100.0 mv T

2 100.0

A

mv $=1.00000 Z=-6.0000
Grabar Calibracion? Si

mv ORP

En el modo de medicion, pulse la fecla [CAL]. Si se le pide que infroduzca el codigo
de seguridad para la calibracién, pulse la tecla A o 'V para configurarlo y luego pul-
se la tecla [ENTER] para confirmarlo.

Nota para los dispositivos multicanal: con las teclas A o ¥ del campo «Canal A»,
el usuario puede cambiar el canal por calibrar.

Pulse [ENTER] para seleccionar la subfuncién «ORP calibration» (calibracién ORP).

El mensaje «H» (alfernando con «A» o «B» para mostrar el canal que se estda calibran-
do, en el caso de dispositivos multicanal) parpadeara en la esquina superior izquierda
de la pantalla para indicar que el proceso de calibracion esta activo.

EI M200 easy realiza aufomdticamente la calibracién de un punto para el parémefro
ORP.

Introduzca el valor del punto 1y pulse la fecla [ENTER].

La pantalla cambia para mostrar el factor S de calibracion de pendiente, que siempre
es 1.00000, y el factor Z de calibracién de desviacion.

En la pantalla aparecerd el mensaje «Re-install sensor» (volver a instalar el sensor) y
«Press [ENTER]» (pulsar Enfer). Después de pulsar [ENTER], el M200 easy vuelve al
modo de medicion.
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1  Operagdo

ey

=~

64

Entrada de valores dos dados, seleco das opcoes de entrada de dados
Utilize a A tecla para aumentar ou a ¥ tecla para diminuir um digito. Utilize as mesmas feclas
para navegar em uma selecdo de valores ou opgdes de um campo de entrada de dados.

Nota: Algumas telas necessitam que os valores mltiplos sejam configurados por meio do mes-
mo campo de dados (ex: configurando pontos de definigdo multiplos). Assegure-se de utilizar
a tecla P> ou < para voltar ao campo primdrio e a A fecla ou ¥ para alfernar entre fodas as
opgoes de configuracdo, anfes de mudar para a tela seguinfe do visor.

Navegacdo com T no Visor

Se um 1 for exibido no canto direito inferior do visor, vocé pode ufilizar a P> fecla ou <« para
navegar. Se clicar em [ENTER] vocé navegard de volta ao menu (volte uma tela). Esta pode ser
uma opgdo Util para voltar a arvore do menu sem precisar voltar para 0 modo medic@o e enfrar
novamente no menu.

Sair do menu

Nota: Sair do menu no momento cerfo pressionando a fecla < e P> simultaneamente (ESCA-
PE). O transmissor reforna ao modo Medigdo.

Didlogo «Salvar alteracdes»

Trés opgdes sdo possiveis para o didlogo «Salvar alteracdes»:

— «Sim & Sair»: Salvar as alferacdes e sair para 0 modo medi¢do
—«Sim & T»:  Salvar as alferacdes e voltar uma tela

— «Sim & Sair»: N@o salvar as alteracdes e sair para 0 modo medicdo

A opgdo «Sim & T» é muifo Ufil se vocé deseja confinuar configurando sem enfrar novamente
no menu.



2  Estrutura do Menu

Modo M200 easy

Medicdo

Menu CAL INFO
I
[ I I ]
Revisdo Informacoes Ados
Mensagens Modelo/Software Sensor de Calicracéo
[ I I ]
Configuracdes Configurar Sistema Servigo
Rdpidas
Ajuste de Canal Medicdo Idioma Diagnosticos
Saidas analdgicas | | Saidas analégicas usB Calibrar
Set Points Set Points Caodigos Servigo Técnico
Alarme/limpeza Ajustar/
Display Limpar Travas
Saidas em Hold Reset
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3

Definicoes do Bloco dos Terminais (TB)

As conexdes de energia estdo rotuladas —N para o Neutro e +L para Linha, para 100 até 240 VCA ou 20-30 VCC.

1/4DIN (TB2 para 1/4DIN 1/2DIN |TB2 para 1/2DIN
1[AOT+ 1] AOT+
2| AO1-/AD2— i 2| AO1-/AD2—
3| A02+ 00] 3| A02+
4| AO3+* e 4| AO3+*
5 | AO3-/A04-* 5 | AO3-/A04-* 0
6] AO4+* 6] AO4+* TBI[T 14) [
7|DIT+ 7|DIT+ @
8| Di-/Di2—+ 1818 8 DIl -/DI2-*
9| DI2+* TB2 9| DI2+* TB2 TB3 TB4
TB1A para 1/4DIN| |TB1B para 1/4DIN| NA=normalmente aberto TB1 para 1/2DIN
1 NO2 11 NO1 (conmctg estd aberfo se 11 NO1 8
2| com2 2| coMmi ;Sc"ve’ ""V“f")-' e | [21COMI 9
=normalmenie fecha-
3 | NG2 3| NCT do (contacto estd fecha- 3| NCI 10
41— 4| - do se ndo estiver ativado) 4| NO2 11
5] 5| - 5| COM2 12] -
s — (73 — * Somente para Dois 61 NC2 13-
— — Canais. 71 - 14]-
TB3/TB4 para 1/2DIN e 1/4 versoes do DIN
Sensor para pH, ORP, Cond 4-e, Oxigénio Sensor para Cond 2-e
Term. | Funcdo Cor Funcdo Cor*
1 24 \/[CC - 24 \ICC -
2 GND (24 VCC) - GND (24 VCC) -
3 1-fio Transparente (Nucleo do cabo) | 1-fio -
4 GND (5 VCC) Vermelho (Blindado) GND (5 VICC) -
b — — — —
6 GND (5 VCC) - GND (5 VICC) Verde
7 RS485-B - RS485-B Laranja
8 RS485-A - RS485-A Branco / laranja
9 5 VCC - 5VDC Branco / verde

* Fio sem capa ndo é conecfado.
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4 Instalagto Geral (aplica-se a todos os pardmetros) (CAMINHO: Menu/Config.Rapidas)

21.7 .
25.0 -

Configuragdes Répidas

Enquanto no modo MedigGo pressione a tecla [MENU], para tfrazer a sele¢do do Me-
nu. Selecione Quick Setup (Configuracdes Rdpidas) e pressione a fecla [ENTER].

Convengdo do Visor:
1a. linha do visor =>a 3a. linha do visor = >c¢
2a. linha do visor =>b 4q. linha do visor = >d

Selecione as unidades de medida para a e b. Somente as linhas a e b pode ser con-
figurada em Quick sefup (Sefup répido). Ir para o Menu de Configuragdo para confi-
gurar as linhas c e d.

Configuracdo do canal (para dispositivos multicanal)

A 6.0 .
A 25.0

Saidas Analdgicas? Sim A

Saidas analégicas

7.0 pH
25.0 .

SaidaAl min= 0.000 pH
SaidaAl max= 14.00 pr 1

Pontos de Definigdo

7.0 ..
25.0 -
a Set Point Sim
SP1 Tipo =Desligado i)

0 usudrio pode configurar o segundo canal mudando a para ¢, usando a tecla A
ouV

Selecione as unidades de medida para a e ¢. Somente as linhas a e ¢ podem ser con-
figuradas em Quick setup (Setup rdpido). Ir para o Menu de Configuracdo para con-
figurar as linhas b e d.

Selecionando «Sim», a saida analdgica Aout1 linear 4-20 mA serd insfalada para me-
di¢do a quando a tecla [ENTER] for pressionada. Selecionando «N@o», significa que
nenhuma saida analdgica estd insfalada.

Aout1 min, Aoutl mdx s@o os valores de medida minimo e mdximo para os valores
4 e 20 mA, respectivamente.

Nota para dispositivos multicanal: O usudrio pode configurar a saida Aout3
para a medida ¢ voltando para 0 menu prévio e selecionando c.

Apo6s configurar a Saida Analégica pode-se configurar um pontfo de definicdo para es-
sa saida. Se for selecionado «NGo» e a tecla [ENTER] for pressionada, entdo, o quick
setup (setup rapido) ocorre e 0s menus s@o contornados sem que haja regulacdo de
qualquer ponto de definicao.
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7.0
25.0

PH

°c

SP1 ao meioH= 0.000
SP1 ao meioL= 0.000 1

7.0
25.0

SP1 Use Relé #1

pH

°c

Selecionando «Sim» e pressionando a tecla [ENTER], um ponto de defini¢@o pode ser
configurado para o canal a.

Os seguintes Tipos de ponto de definicdo podem ser selecionados:
— Alfo (Valor Alto deve ser definido)

— Baixo (Valor Baixo deve ser definido)

— Entre (Valor Alto e Baixo devem ser definidos)

— Fora (Valor Alfo e Baixo devem ser definidos)

Depois de regular o(s) valor(es) do ponto de definicdo, um Relé (nenhum, 1, 2) pode
ser configurado para aquele ponto de definicdo. O atraso do relé é configurado para
10 segundos e a Histerese é configurada para 5%. Se um relé for configurado como
relé LIMPO, ele ndo serd seleciondvel neste menu.

5 Calibragem do pH (CAMINHO: Cal)

Para instalac@o do Visor, as saidas analégicas e os pontos de defini¢do,
consulte a secdo «Instalacto Geral».

Callibrac@io do pH de Dois pontos

A 70 wa

A 25.0

Calibrar Sensor
Canal A pH

°c
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Enquanto estiver no modo Medicdo, pressione a fecla [CAL]. Se o visor habilita-lo pa-
ra digitar o codigo de seguranca da calibragem, pressione a fecla A ou 'V para de-
finir o codigo de seguranga da calibragem, em seguida, pressione a tecla [ENTER]
para confirmar o codigo.

Para dispositivos multicanal: Usando a tecla A ou ¥ no campo «Canal A», permi-
fe ao usudrio alferar o canal a ser calibrado.

Pressione a tecla [ENTER] ou selecione a subfun¢do de calibragem do pH.

Um «H» piscando (alternando como «A» ou «B» para exibir o canal que estd sendo ca-
librado para disposifivos multicanal) no canto superior esquerdo exibe o processo de
calibragem em curso.



H 7l° PH
25.0 ..

Calibragdo pH

Tipo = 2 pontos T

H 7.0 pH
25.0 ..

Aperte ENTER quando o
Sensor esta em Bufferi 1

H 7.0 pH
25.0 .

oo 1

H 7.0 .
25.0 -

Aperte ENTER quando o
Sensor esté em Butferz |

H 7.0 .
25.0 .

Ponto2 = 6.86 pH
PH = 7.00 pH T

Selecione Calibragem em 2 ponfos, pressionando a tecla [ENTER].

Coloque o eletrodo na solugdo do primeiro buffer e, em seguida, pressione a tecla [EN-
TER].

Modo Automadtico: O visor mostra o buffer que o fransmissor reconheceu (Ponto 1) e
0 valor medido.

Digite o valor do buffer e pressione e pressione [ENTER] para con-
finuar.

Modo Manual:

Assim que as condicoes de perturbacdo forem preenchidas (ou [ENTER] foi pressio-
nada no modo manual) o visor muda e o habilita a colocar o eletrodo na
solugdo do segundo buffer.

Assim que as condigdes de perturbacao forem preenchidas (ou [ENTER] foi pressio-
nada no modo manual) o visor muda para exibir o fator S do declive da calibragem
e 0 ajuste do fator de calibragem Z. Selecione «Sim» para salvar os valores de cali-
bragem e a Calibragem bem sucedida é confirmada no visor.

0 usudrio recebe a mensagem «Reinstale o sensor» e «Pressione [ENTER]» na fela.
Depois de pressionar [ENTER] o M200 easy reforna ao modo de medic@o.

Processo de Calibragem do pH
Inicie como descrifo no capitulo Calibragem do pH de Dois Pontos.

E 7.0 .
25.0 ..

Calibragdo pH

Tipo = Processo T

Selecione «Processo» em vez de «Calibragem de Dois Pontos» pressionando a tecla
A uma vez, seguida da fecla [ENTER]. Para exibir o progresso da Calibragem do Pro-
cesso um «H» é exibido no canto superior esquerdo.
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A 7-0 PH
25.0 ..

Pontol = 7.00 pH
PH = 6.87 pH

A 7.0 .
25.0 ..

PH $=100.0 % 2=7.124
Salvar calibragdo Sim

0 «H» muda para «A» (ou canal «B» para dispositivos multicanal), se a Calibragem do
Processo estiver selecionada, para mostrar ao usudrio o progresso da calibragem no
Canal «A».,

Colha uma amostra e pressione a tecla [ENTER] novamente para gravar o Valor da
medic@o atual.

Ap6s determinar o Valor do pH da Amostra, pressione a tecla [CAL] novamente para
continuar com a calibragem. Se o visor habilitd-lo para digitar o cédigo de seguran-
ca da calibragem, pressione a fecla A ou 'V para definir o cédigo de seguranca da
calibragem, em seguida, pressione a tecla [ENTER] para confirmar o codigo.

Digite o valor do pH da amostra, em seguida aperte a tecla [ENTER] para iniciar a ca-
libragem.

Ap6s a calibragem, o fator S de declive da calibragem e o fator Z de ajuste da calibra-
gem s@o exibidos. Selecione «Sim» para salvar os novos valores da calibragem e a
Calibragem bem sucedida é confirmada no visor.

6 0, Calibragem (CAMINHO: Cal)

Para instalacdo do Visor, as saidas analégicas e os pontos de defini¢do,
consulte a secdo «Instalacdo Geral».

0 Calibragem

A 217
A 25.0 .

Calibrar Semsor
Canal B Oxigéno
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Enquanto estiver no modo Medicdo, pressione a fecla [CAL]. Se o visor habilita-lo pa-
ra digitar o cédigo de seguranga da calibragem, pressione a fecla A ou ¥ para de-
finir o codigo de seguranga da calibragem, em seguida, pressione a tecla [ENTER]
para confirmar o codigo.

Para dispositivos multicanal: Usando a fecla A ou ¥ no campo «Canal A», 0 usud-
rio pode alterar o canal a ser calibrado.
Pressione [ENTER] para selecionar a subfuncgo Calibragem de oxigénio.

Um «H» piscando (alfernando como «A» ou «B» para exibir o canal que estd sendo ca-
librado, para dispositivos multicanal), no canfo superior esquerdo, exibe o processo de
calibragem em curso.



B 21.7 .
25.0 ..

T - b0 amee 1

B 21.7 ..
25.0 .

02 $=0.019nA Z=0.000nA
Salvar calibragdo Sim

B 21.7 e
25.0 ..

Calibrado com exito

Uma calibragem do sensor DO sempre € uma calibragem de um ponto, ou de uma
calibragem de Ar (Declive) ou uma calibragem de zero (Ajuste).

£ possivel selecionar uma Calibragem de Declive ou de Zero. Uma calibragem de de-
clive de um ponto € feita no ar e uma calibragem de ajuste de um ponto é efetuada
no O ppb DO. Pressione a fecla [ENTER] apds selecionar Declive ou Ajuste.

Entre com o valor do Ponto 1, inclusive com um ponto decimal. DO é o valor que es-
6 sendo medido pelo transmissor e 0 sensor na unidade de medida definida pelo
usudrio. Pressione [ENTER] quando este valor estabilizar, para executar a calibragem.

Apo6s a calibragem, o fator S de declive da calibragem e o fator Z de ajustfe da calibra-
gem sdo exibidos.

Selecione «Sim» para salvar os valores da calibragem e a Calibragem bem sucedida
é confirmada no visor.

0 usudrio recebe a mensagem «Reinsfale 0 sensor» e «Pressione [ENTER]» na fela.
Depois de pressionar [ENTER] o M200 easy reforna ao modo de medi¢do.

7 Calibragem da Condutividade (CAMINHO: Cal)

Para instalacdo do Visor, as saidas analégicas e os pontos de definicdo,
consulte a se¢do «Instalacdo Geral».

Calibragem de Um Ponto Cond

A 1.25 e
A 25.0 .

Calibrar Sensor

Canal A Condutividade A

Enquanto estiver no modo Medicdo, pressione a fecla [CAL]. Se o visor habilita-lo pa-
ra digitar o codigo de seguranga da calibragem, pressione a tecla A ou ¥ para de-
finir o codigo de seguranga da calibragem, em seguida, pressione a tecla [ENTER]
para confirmar o cédigo.

Para dispositivos multicanal: Usando a tecla A ou ¥ no

campo «Canal A», permite ao usudrio alterar o canal a ser calibrado.

Pressione [ENTER] para selecionar a subfunc@o Calibragem da condutividade.

Um «H» piscando (alternando como «A» ou «B» para exibir o canal que estd sendo ca-
librado para dispositivos multicanal) no canto superior esquerdo exibe o processo de
calibragem em curso.
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1.25 ..
25.0 ..

Compensagdo de Cal
Padrio A

1.25 .
25-0 °c

calibragdo Condutividade

Tipo = 1 ponto A

1.25 ..
25.0 ..

0.055 ps/cm
0.057 usS/cm A

A Pontol
A c

1.25 .
25.0 ..

C M=0.1000 A=0.0000
Salvar calibrago Sim A
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Escolha 0 modo de compensagdo usando a tecla A ou V.
Pressione [ENTER] para confirmar o modo de compensagdo.

Selecione Um Ponto em vez de Calibragem de Dois Pontos pressionando a fecla W
uma vez, seguida da tecla [ENTER].

CUIDADO: Enxdgte os sensores com solugdo de dgua de alta pureza anfes
de cada calibragem para impedir confaminagdo das solucdes de referéncia.

Coloque o elefrodo na solugdo de referéncia.

Insira o Valor do Ponto 1 e pressione a tecla [ENTER].

Ap6s a calibracdo do multiplicador de células ou fator de calibragéo de inclinagdo «M»,
ou seja, constante celular e o Adicionador ou fator de calibrag@o de deslocamento «A»
s@o exibidos.

Selecione «Sim» para salvar os novos valores da calibragem e a Calibragem bem
sucedida é confirmada no visor.

0 usudrio recebe a mensagem «Reinsfale 0 sensor» e «Pressione [ENTER]» na fela.
Depois de pressionar [ENTER] o M200 easy reforna ao modo de medic@o.



8 Calibragem de ORP (CAMINHO: Cal)

Para instalacdo do Visor, as saidas analdgicas e os pontos de definicdo,
consulte a se¢do «Instalacdo Geral».

Calibragem de Um Ponto ORP

A 100-0 mv ORP
A

calibrar Sensor
Canal A ORP A

100.0

mv ORP

A Pontol = 0000_ mV
A ORP = 100.0 mV )

mv ORP

A 100.0
A

mV $=1.00000 2=-6.0000
salvar calibragio? sim 1

Enquanto estiver no modo Medic@o, pressione a tecla [CAL]. Se o visor habilita-lo pa-
ra digitar o cdigo de seguranca da calibragem, pressione a tecla A ou 'V para de-
finir o codigo de seguranca da calibragem, em seguida, pressione a fecla [ENTER]
para confirmar o codigo.

Para dispositivos multicanal: Usando a tecla A ou ¥ no campo «Canal A», permi-
fe ao usudrio alferar o canal a ser calibrado.

Pressione [ENTER] para selecionar a subfungto Calibragem de ORP.

Um «H» piscando (alternando como «A» ou «B» para exibir o canal que estd sendo ca-
librado para disposifivos multicanal) no canto superior esquerdo exibe o processo de
calibragem em curso.

0 M200 easy easy automaticamente executa calibragem de 1 ponto para o paréme-
fro ORP.

Insira o Valor do Ponto 1 e pressione a tecla [ENTER].

Agora o visor mostra o fator de calibragem de inclinacdo S, o qual sempre serd
1.00000 e o fator de calibragem de deslocamento Z.

0 usudrio recebe a mensagem «Reinsfale 0 sensor» e «Pressione [ENTER]» na fela.
Depois de pressionar [ENTER] o M200 easy reforna ao modo de medi¢do.

73



74



PykoBoacTtBo no
ObICTpOK HacTpolike
TpaHcmutTtep M200 easy

g
ﬁ Ykasatenb
ﬁ 1 TMopsgok paboTbl 76
E 2 CTpyKTypa MeHto 77
2 3 HasHayeHue KOHTaKTOB
KNemMMHbIX Konogok (TB) 78
4 O6Las HacTpoiika
(NpumeHMMa Ansi Bcex napaMeTpoB) 79
5 Kanubposka aatunkos pH 80
Kannbpogeka gatumkoB O, 82
7 KanubpoBka gaTynkoB
3NEeKTPONpPOBOAHOCTM 83
8 Kanubpoeka OBIl 85

B03MOXHbI TEXHUYECKNE UBMEHEHWS.

75



1

76

Mopsagok paboTbl

Ey

BBoA 3HayeHuii 1 BbiGOp BapuaHTOB YCTaHOBKW NapaMeTpoB

[ns nameHeHnst LMGpbI B NO3MLMM PELAKTUPOBAHUS UCTIONb3YITE KNaBuLM CO CTPenkamu
seepx A 1 Bans V. DT e KNaBuWM MCMONb3YIOTCA AN BLIGOpa BapuaHTOB YCTaHOBKMA
napameTpoB.

MpuMeyaHmne. Ha HekOTOpbIX CTpaHWLiax MEHIO B OAHOM U TOM e none BBoAa Heobxoanmo
YCTAHOBUTL 3HAYEHWs HECKONbKAX NapameTpoB (HanpuMep, Mpu KOH(UrypypoBaHUM
HECKONMbKUX TOYEK YCTAaHOBKM). B Takux criyyasix mocrne yCTaHOBKW 3HaYeHus napametpa
crieqyeT BepHyTbCS B OCHOBHOE MOfe BBOAA C MOMOLBIO KNABMLN CO CTPenkoii Brpaso P>
unv eneso @ BbiGpaTh crieaytoLMiA NapamMeTp C NOMOLLbIO KNaBMLLK CO CTpenkoii Beepx A
unv srna 'V, mpexae Yem nepeiitin Ha crieayioLLyto SkpaHHYIo CTpaHuLy.

HaBurauums co sHa4ykom T Ha akpaHe

Ecnu cnpaBa B HUXHel YacTu akpaHa oTobpaxaeTcs 3Ha4oK T, ero MOXHO BbIGpaTh C MOMOLLbI0
knasuwm co cTpenkoit Bneso <@ wnu snpaso P>. Tocrne aToro, Haxae Knasuuy
[ENTER], MOXHO BEpHYTbCSl HA MpeablayLniA ypoBEeHb MEHI0 (Ha MpeablayLLyto SKpaHHYo
cTpaHuuy). 3Ty yHKLMIO yA0OHO MCMonb3oBaThb A1 NepeMeLLeHNs BBEPX Mo AEPEBY MEHHO,
T.K. OHa NO3BONAET caenatb 3170 6e3 BO3BpaTa B Pexum namepeHus U NOBTOPHOrO Bbi30Ba
MEHIO.

Bbixoa U3 MeHio

MpumeyaHue. [ins Beixoaa 13 MeHI0 B Nto6oe BpeMst Hy>HO OJHOBPEMEHHO HaxaTb KNaBuLLIK
co ctpenkamu Bneso @ 1 Bnpaso P>. TpaHCMIUTTEp BEPHETCS B PEXMM M3MEpEHMS.
[unanoroBoe okHo Save changes (CoxpaHeHne U3MeHeHuU)

[nanorosoe okHo Save changes no3sonsieT BbIGpaTh OANH U3 TPEX BapUaHTOB COXPaHEHNS!:
- Yes & Exit (Oa c Bbixogom): CoxpaHsieT U3MEHEHMUS U NEPEXOANT B PEXUM U3MEPEHUS.

- Yes & 1 (0a c Bo3BpaTOM
Ha npeablayLmii yposeHb): CoXpaHsieT M3MEHEHUs 1 BO3BPaLLAeTCs Ha npeablayLmi
YPOBEHb MEHIO.

- No & Exit (HeT ¢ Bbixogom): He coxpaHsieT U3BMEHEHWS U NEPEXOANT B PEXUM U3MEPEHNSI.

BapwuaHT Yes & T nossonsieT npofomkuTb peAakTMpoBaHie napameTpos 6e3 HeobXxoaMmMocTy
NOBTOPHOTO BbI30Ba MEHIO.



2  CTpykTypa MeH
MamepeHne
Pexum M200 easy
|
[ I ]
MeHto CAL NH®O
I
[ I I ]
HaHHble [MpoBepka
CoobLeHns WHd. gatumka KANMBPOBKM vonenw/mno
[ I I ]
Havano Hauano pa6oTtbl Cuctema O6cnyxuBaHne
paboTbl
HacTponka MamepeHne 3aparb fA3bIK HnarHoctuka
KaHana AHanorosble USB Kanu6poska
AHanorosble BbIXOAbI Maponu TexH.
BbIXOAb! 3agath TOYKU Ycr./c6poc O6cnysxusaHue
3apatb TOuKK Cwurnan/Cépoc 6r10KMpOBKY
Nucnneii C6poc
3anomMHuThL
BbIXOAbI
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%DIN

HasHauyeHue KOHTAKTOB krieMMHbIX konogok (TB)

TMofKntoYerus Lenu NuTaHus MapkupytoTes cneaytowmm o6pasom:—N - HeiATpanbHbIi NpoBog,
+L dhasHblii npoBog, nepemeHHoe HanpsbkeHne 100-240 B nnn noctosiHHoe HanpshkeHne 20-30 B.

TB3/TB4 ans sepcuii %DIN u %4DIN

TB2 Anst Bepcum V4DIN| %DIN  [TB2 ans sepcun %DIN|

1] AO1+ 1] AO1+

2 | AO1-/A02- 2| AO1-/A02-

3| AO2+ 3| AO2+

4] AO3+ 4| AO3+*

5| AO3-/A04-* 5| AO3-/A04-*

6| AO4+* 6 | AO4+*

7] DI+ 7| DI+

8| DI1-/DI2-* 8| DI1-/DI2-* o[1 ol 9
9| DI2+* 9| DI2+* TB2 TB3 TB4
TB1A Ans sepoun ViDIN| [TB1B ans sepomt 4DIN| NO = 3ambikatouin TB1 4 sepoun 4DIN

KOHTAKT (HOPManbHo

1] NO2 1] NO1 OTKDBITIN). 1| NO1 8|—

2 | COM2 2| COM1 NC=pa 2 | COM1 9|—

3 | NC2 3| NC1 KOHTaKT (HOPMabHO 3 | NC1 10]-

4 4 - SawKHyTi). 4| NO2 1=

5] 5] - 5 | COM2 2]

61- 61 - *Tgn::guﬁzmublx 6 1NG2 13-

7= 71— gcrypoﬁcm. 1= M-

NaTtumnk namepenus pH, OB, [laTunk namepeHus
3NIEKTPONPOBOAHOCTHM 4-3neKTpoAHbIN, Kucnopos | anekTponpoBOAHOCTH 2-3N1EKTPOAHLIN
KoHTaKT | PYyHKLMSA LiseT DyHKUMA Liget*

1 1oCT. Hanpshxekve 24 B - nocT. Hanpshkerve 24 B -

2 3asem. (noct. Hanp. 24B) | - 3asem. (noct. Hanp. 24 B) | —

3 0AHOMPOBOZ. CXeMa IMpo3payHblii (kvna kabens) OfHOMPOBOA. CXemMa -

4 3asem. (nocr. Hanp. 5 B) KpacHblii (3kpaH) 3asem. (noct. Hanp. 5B) | —

5 — — — —

6 3asem. (nocr. Hanp. 5 B) - 3asem. (noct. Hanp. 5B) | 3eneblii

7 RS485-B - RS485-B OpatxeBblii

8 RS485-A - RS485-A Benbiil / opaHxeBbli

9 nocr. Hanp. 5 B - noct. Hanp. 5 B Benblii / 3enexbii

* OroneHHbIi NPOBOZ HE NPUCOEANHEH.
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4 06u4a;| HaCTpOVIKa (npuMeHUMa ANs BCex NapaMeTpoB) (nyTb: Mexio/Havano paboTsi)

21.7 B pexwume namepeHus Haxmute knasuwy [MENU], uToBbl BbI3BaTh Ha 3KpaH MeHH0.
25'0 #sat | Bpibepute Havano pabotbl 1 HaxvuTe knasuiy [ENTER].

Voo v O603HaueHune CTPOK aKpaHa:

Havano _paGomi NepBas cTpoka Ha akpaHe =>a TpeTbsi CTpOKa Ha dkpaHe ~ =>¢C

Bropas ctpoka Ha akpaHe =>b YeTtBepras cTpoka Ha akpaHe =>d

BriGepute eanHuLpbl n3meperus ans “a” n “b”. B pexume GbICTPON HaCTpoOiki Anst
KOHpMryprpoBaHWst AOCTYMHbI TONbLKO CTPOKM “a” 1 “b”. KoHdhurypupoaHue cTpok “c”
1 “d” BeinonHsietcst B MeHio Configuration.

Kondpurypaums kaHanos (4N MHOFOKaHanbHbIX YCTPOCTB)

a 6.0 MOXHO HacTPOWTL BTOPON KaHan, M3MeHns “a” Ha “c’ npu nomou knasuiu A
. pH "

A 250 < |g. e i nacToor

a- pa BbiBepuTe eanHuLbI n3Meperus Ans “a” u “c’. B pexume ynpoLLeHHON HacTpOiiku Ans

Avanoroewii Bbixon? fla A | KOHCDUIypUpOBaHMA JOCTYMHBI TOMBKO CTPOKM “@” 1 “c”. KoHdurypuposaHme cTpok “b”

1 “d” BeinonHsietcs B MeHio Configuration.

AHanoroBble BbIXOZbI

7.0 [ns Toro 4tobbl NpPUBS3aTh NUHENHBIA aHanoroBblii Bbixod 4-20 MA (Aoutl) k
. i 13MepsieMOoii NepeMEHHON 1 HACTPOUTL ero NapameTpbl, BbibepuTe “Yes” n HaxmuTe
25.0 - knasuwy [Enter]. Ons Toro 4ToBbl OTKa3aTbCsi OT HACTPOKM MapameTpoB

Routl MMH.= 0.000 pH
Routl MaKC=14.00 pH T

aHanoroBbIX BbIXOA0B, Bbibepute “No”.

MapameTpbl Aout1 min 1 Aout! max onpeaensitoT MUHUMaNbHOE Y MaKCUManbHoOe
3HaYEHWS U3MEPSIEMOII BENWUMHBI, COOTBETCTBYIOLLME rPaHNLiaM LKarbl BbIXOAHOTO
Toka 4 1 20 MA.

@ Mpumeyanne ans MHOrokaHanbHbIX yCTPONCTB. MoXHO HacTpouTb BbixoA Aout3

Ha M3MepeHue “c’, BepHYBLUMCh B NpeblayLlee MeHIo v BbIOpas “c’.

Ycrasku
7.0 Mocne HacTpoiikn aHanoroBoro BbIXOAa MOXHO 3afaTb napameTpbl yCTaBKM Ans
- e [laHHoro BbixoAa. Ecnu Bbibpath “No” 1 HaxaTb knaeuwy [ENTER], TpaHcMuTTEp
25.0 - BbIiAET M3 pexmma ynpoLLeHHON HacTpoiikv Be3 3afaHuns napameTpoB yCTaBKy.
a 3agam Touky fa
3.T.1 Tun= oTkn. T
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7.0 pH
25.0 -

3.T.1 mewayH= 0.000

3.T.1 mexayL= 0.000 T

7.0 .
25.0 -

3.T.1 Vien. Pene # 1

Buibop Yes u HaxaTue knasuwm [ENTER] o3Hauaet, uto ans kaHana a 6bina
HacTpoeHa ycTaBka.

MoxHo BbIGpaTh OAVH 13 CReayoLnX TUMOB YCTaBKu:

- High (BepxHsis rpaHuua, Heobxoanmo 3agaTb 3HayeHue napameTpa High)

- Low (HWkHsIs rpaHMua, HeobXxoaMMO 3afaTh 3HauYeHe napameTtpa Low)

- Between (BHyTpu rpanuu, Heobxoaumo 3apaTtb 3HaueHus napameTpoB High n
Low)

- Outside (BHe rpanuy, Heobxoaumo 3agaTb 3HayeHus napameTpos High n Low)

Mocne ycTaHOBKM 3Ha4YeHMs yCTaBkM (YCTaBOK) MOXHO HacTpouTb pene (Relay)
cuUrHanuWsaumm Ans 9TOW YCTaBKM (BO3MOXHble BapuaHTbl: none — pene He
ucnonb3yetcs, 1, 2). Ons 3agepxku cpabaTbiBaHus pene W ructepesuca no
YMOSYaHM1IO yCTaHoBMEHbI 3Ha4eHns 10 cek u 5% cooTeeTcTBEHHO. Ecnn  pene
HacTpoeHo kak pene CLEAN (pene o4ncTKy), OHO HE AOCTYMHO U3 3TOTO MEHHO.

5 Kanubposka gatumkoB pH (nyrs: Cal)

Hacrtpoiika akpaHa, aHanorosbix BbIXOA0B U YCTaBOK npuBefeHa B pasaene “O6was HacTpoiika”™.

KanuGpoeka aatuuka pH no AByM Toukam

A 7.0 wa
A 25.0 -

KanuGposams gaTimk

Kanan A pH A
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B pexume uamepeHnus Haxmute knasuwwy [CAL]. Ecnm Ha akpaHe nosiBuTCs 3anpoc
Ha BBOZ| NapOns Ans KanuBpPOBKM, HAXMUTE KNaBiLLly co CTpenkoi Beepx A Ui BHI3
V ons 3agaHus napons, a 3atem HaxmuTe knasuwy [ENTER] ans noareepxaeHums
BBOAA.

Iinsi MHorokaHanbHeIX ycTpoicTs: Mpu nomouy knasvw A v ¥ B none Channel
A MOXHO M3MEHNTb KaHar, BblOpaHHbI Ans kanubpoBku.
Haxwmute knasuwy [ENTER] ans Bei6opa dyHkuum kannbposku aatymnkos pH.

B BepxHeM neBOoM yrny O9kpaHa oTobpaxaetcs Muralowmii cumson “H”
(nepemexatoLyniicsi ¢ cumoniom “A” unu “B”, onpeaensitoLLmm kakow U3 kaHanos Oyaet
kanubposatbcs, B cnyyae paboTbl C MHOrokaHarnbHbIM YCTPOWCTBOM), KOTOpbIi
BbIMOMHSET (hYHKLMIO MHAMKATOPA BbINONHEHS NpoLiecca KanbpoBKu.



H 7.0 pH
25.0 -

e

H 7.0 pH
25.0 -

Fera  Gytepe &

H 7.0 pH
25.0 -

Touka 1= 4.01 pH
pH= 4.00 pH

H 7.0 .
25.0 -

HaxmmMTe ENTER, ecnM
Ratuuk B Gydepe 2

H 7.0 =
25.0 -

pH = 7.00 pH

BuibepuTte (2 point) kanmbpoBky No AByM Toukam W HaxmuTe knasuwy [ENTER].

Morpyaute anekTpoz B nepBbIi BydepHbIi pacTBop 1 HaxmuTe knasuwy [ENTER].

ABTOMaTUuYeckui pexum: Ha akpaHe oTobpaxaetcs 6ydep, pacnosHaHHbIi
TpaHcmuTTepom (Point 1), n daktnyeckoe namepeHHoe
3HaveHue.

PyuHoi pexum: Beenute napameTp Gycdepa v HaxmuTe knasuwwy [ENTER].

Mocne ycTaHoBneHUsi mokasaHwii (unu Haxatusi knasuwwm [ENTER] B pyyHom

pexume) cuctema NpeanoxuT NOrpy3nTb 3NEKTPOZ BO BTOpoi BydepHbIii pacTBop.

Mocne ycTaHoBneHus nokasaHun (Mnu Haxatusa knasuwu [ENTER] B pyyHoM
pexumMe) Ha KkpaH BbIBOAATCS 3HAYEHWE HAKIOHa kannbpoBOYHOW XapaKTepUCTUKIA
S v BENUYMHa capura kanubpoBoYHOI xapakTepucTukv Z. Boibepute “Yes”, 4Tobbl
COXPaHWTb HOBble [aHHble KanubpoBKW; Ha SKpaHE MOSBUTCS MOATBEPKAEHWE
ycneLuHoii kanubposku (Successful Calibration).

5

Ha akpaH ans nonb3oBatens 6yaeT BbiBeaeHo coobLyeHne “Re-install sensor
(MepeyctaHoBuTe gatumk) u “Press [ENTER]” (Haxmwute [ENTER]). Mocne
HaxxaTusa knasumwwm [ENTER] M200 easy Bo3BpaLLaeTcsi B peXuM UsmepeHuil.

Kanu6poBka pH no TexHonoruyeckoii cpege
3anycTuTe kanubpoBKy, kak onucaHo B pasaene "Kannbposka gatunka pH no ABym Toukam".

H 7.0 pH
25.0 -

Bbi6epuTe kanmbpoBKy MO TEXHONOTMYECKO Cpeae BMECTO kanmbpoBky No 2 Toukam,
Haxas knasuwy A, a notom knasuwy [ENTER]. [Ins MHAVKALMM HE3aBEPLLEHHOTO
npoLecca kanubpoBKM B TEBOM BEPXHEM Yy 3kpaHa oTobpaxaeTcs cumson “H’.
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A 7.0 pH
25.0 -
270 .
250 -

pH §=100.0 % 2=7.124

na

Coxp.

Cumeon “H” u3meHsietca Ha cumon “A” (unu “B”, B crnyyae paboTbl ¢
MHOrOKaHarnbHbIM YCTPOMCTBOM) ecnivt BbibpaHa kannbpoBka Mo TEXHONOrMYECKoi
cpefie, YTO BbIMOMHAET PYHKLWIO MHAMKATOPa BbIMOMHEHUS npoLecca kannbpoBku
ans kaHana “A”.

BeinonHute 0t60p npobbl v HaxmuTe knasuiy [ENTER], 4To6bl COXpaHWTb B namsiTit
TEKyLLEE U3MEPSEMOE 3HaYEHMe.

Mocne onpenenexns BenuynHbl pH Npobbl HAXMKUTE KnaBuLLy cO CTPENKON BpaBo
[CAL], yTobbl NpogomuTb Npoueaypy kanubpoBku. Ecnu Ha akpaHe nosiBUTCS
3anpoc Ha BBOJ] Naponsa Ans kanubposku, HaxmuTe knasmity A unn ¥ ans sanaHms
napons, a 3atem HaxmuTe knasuwy [ENTER] ans nogreepxaeHus BBoaa.

BeenuTe 3Hauerme pH obpasua v HaxvuTe knasuwwy [ENTER].

Mocne 3aBepluieHus kanubpoBKM Ha 9KpaH BbLIBOASTCS 3HAYEHWE HakNoHa
KanubpoOBOYHOW XapaKTepUCTUKM S ¥ BENUYMHA caBUra KanubpoBOYHO
xapakTepucTuku Z. Beibepute “Yes”, 4Tobbl COXpaHUTL HOBbIE AaHHbIEe KanmBpoBKy;
Ha 3KpaHe NOsIBUTCS NMOATBepXAEHWE ycneluHoii kanmbposku (Successful Calibra-
tion).

6 Kanubposka gatumkoB O (nyts: Cal)

HacTpoiika 3kpaHa, aHanoroBLIx BLIXOL0B U YCTaBOK NpUBeAeHa B pasfene “O6as HacTpoiika”™.

Kanu6poeka gatumkoB O,

A 217
A 25.0

KanuGposams gaTumk
Kanan B Kucnopop

pH

°c
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B pexume namepeHnms Haxmute knasuwwy [CAL]. Ecnm Ha akpaHe nosiBuTCs 3anpoc
Ha BBOZ NapOns ANs KannBPOBKM, HAXMUTE KNasiLLly co CTPenKkoi Beepx A Ui BHI3
V ons sagavus napons, a 3atem HaxmuTe knasuwy [ENTER] ans noareepxaeHums
BBOJA.

[ns MHOrokaHanbHbIX ycTpoiicTe: Mpyu nomowm knasuw A n ¥ 8

none Channel A MOXHO U3MEHUTb KaHan, BbIOpaHHbI ANst KanMbpOBKK.

Haxmute knasuwy [ENTER] ans Beibopa dyHKUMKM kannbpoBKM AaTYMKOB
Kvucnopopaa.

B BepxHeM neBoM yrny aKkpaHa oTobpaxaeTcs muraowmii cumson “H”
(nepemexatoLLuiics ¢ cumBonom “A” unu “B”, onpeaensioLLmm kakoii u3 kaHanos 6yaet
KanmbpoBaTbCsi, B Cryyae paboTbl C MHOrOKaHanbHbIM YCTPOWCTBOM), KOTOPbIi
BbINOMHSET (OYHKLWIO MHAMKATOPA BbIMONHEHUS npoLiecca kanMbpoBKu.



Kanu6p. npoeepn.YcnewHo

o 21.7 ..
25.0 -
Touka 1= 100.0 3sat t
o 21.7 ..
25.0 -
g;:.—o.owm z—'o.;:um
o 21.7 ..
25.0 -

[Ins [aTynKkoB pacTBOPEHHOrO KMCMoOpofa BCerga WUCnonbayeTcs ofHOTOYeYHas
KanMbpoBka HakroHa XapaktepucTuku B Bo3sgyxe (Slope) wnu kanubposka
Hynsi xapaktepuctuku (Offset).

Boi6epute Tvn kannbposku (Slope nunm Zero). OgHoTouYeyHas kannbpoBka HaknoHa
XapaKTepuCTUKM BbINOMHAETCA B BO3AyXe, a OAHOTOYEYHas kanmbpoBka CMeLLeHns
- B Ccpefie C HyneBbIM CoflepxaHnemM pacTBOPeHHOro kucrnopoaa. Mocne Bbibopa
kannbposku Slope unu Offset HaxxmuTe knasuwy [ENTER].

BBeauTte 3HaveHue, COOTBETCTBYlOLLee KanMOpOBOYHOW Touke 1, BknoYas
[LlecsTUYHyto Touky. DO - 3T0 3HaYeHWe, U3MepPEHHOe TPaHCMUTTEPOM U AATUMKOM B
TeKyLMX BblOpaHHbIX NoMnb3oBaTenem eanHuLax nameperns. Mocne yctaHoBneHus
3TOro 3Ha4eHus HaxmuTe knasuwy [ENTER], 4To6bl BbINONHWTL kanubpoBsky.

Mocne 3aBeplleHWst KanuMBpOBKM Ha 3KpaH BbIBOAATCA 3HAYEHWe HaknoHa
KanubpoBOYHOW XapaKTepuCTWKM S ¥ BenuMuMHa caBura  KannbpoBOYHOW
XapaKkTepucTukn Z.

Buibepute “Yes”, 4Tobbl COXpaHUTb AaHHble KanMbpOBKW; Ha 3KpaHe MOSBUTCS
nofTBepXaeHue ycneluHoii kanubposku (Successful Calibration).

Ha akpaH ans nonb3oBaTtens 6yaeT BbiBeaeHo coobLyeHne “Re-install sensor”
(MepeyctaHoBuTe gatumk) u “Press [ENTER]” (Haxmwute [ENTER]). Mocne
HaxaTtus knasuwum [ENTER] M200 easy Bo3BpalLaeTcsi B PeXuM N3MEPEHUiA.

7 KanubpoBka gaT4MKOB 3NEKTPONPOBOAHOCTH (nyTe: Cal)
HacTpoiika akpaHa, aHanoroBbIX BLIXOA0B W YCTaBok NpuBefeHa B pa3pene “O6wwan HacTpoiika”.

Kanu6poBka AaTuMka anekTponpoBOAHOCTH NO OAHOM ToUke

A 125 .
A 25.0 -

KanuGposams AaTumk

KaHan A 3n.nposogH. A

B pexvme usmepenus HaxmuTe knasuwy co ctpenkow Bnpaso [CAL]. Ecnm Ha
3KpaHe NOSBUTCS 3anpoc Ha BBOA Mapons Anst KanubpoBKM, HaXMUTE KnaBuLly co
cTpenkoii Beepx A vnu Brna W Ans 3anaHns napons, a 3aTem HaxmuTe Knasuuly
[ENTER] ans noatBepxaeHns BBoaa.

[ins MHOroKaHanbHeIX YCTPOcTB: Mpu nomouy knasmi A u ¥ B none Channel
A MOXHO N3MEHUTb KaHan, BbIbpaHHbIN 4115 KannbpoBKu.

Haxwmute knasuwy [ENTER] ans Bei6opa dyHKLWW kannbpoBki AaTYMKOB dNeKTPO-
NPOBOAHOCTMU.

B BepxHem neBoM yrny akpaHa oTobpaxaeTcs wmuraowmii  cumson “H”
(nepemexatoLumiicsi ¢ cumeoniom “A” unu “B”, onpefensitoLLmum kakoi U3 kaHanos byaet
KanmbpoBaTbCsi, B Cryyae paboTbl C MHOrOKaHanbHbIM YCTPOWCTBOM), KOTOPbIi
BbINOMHSET (OYHKLWIO MHAMKATOPA BbIMONHEHUS npoLiecca kanMbpoBku.
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1.26 a
25.0 ..

KomnieHcauma KarmGpoekn

CraHpapt A
1.26 e
25.0 .

KanuGposka sn.npoeoaH

Tun = 1 Touka A
1.26 e
25.0 .

A Toukal = 0.055 uS/cm

A C = 0.057 uS/cm A

1.26 e
25.0 ..

C M=0.1000 A=0.0000
Coxp. ?0a A

84

Bbibepute pexum komneHcaumu ¢ nomotusto knasuil A i V.

[ina noaTeepxaeHns Bbibopa pexuma KOMMEHCaUUn HaXmuTe Knasuily
[ENTER].

BbiGepuTte kannubpoBKy no 1 Touke BMECTO KannbpoBKM MO 2 TOYKaM, HaxkaB
OIVH pa3 KnasuLly V., anotom knasuwy [ENTER].

BHUMAHMWE! lMepepn kaxaor kanMbpoBKor NpoMbiBaiTe AaTUYUKK
BOAHbLIM PacTBOPOM BbLICOKOW O4YMCTKM ANS NpefoTBpaLleHus
3arpsi3HEHNs CTaHAapPTHbIX PAcTBOPOB.

MomecTuTe anekTpoA B CTaHAAPTHbIN pacTBOp.

BeeauTe 3HaveHne Touku 1 n HaxmuTe knasuwy [ENTER].

Mocne 3aBeplueHWst KanMBPOBKN SIYENKM Ha dKpaH BbIBOASTCS 3HayeHue
MHOXWUTENS WM HakoHa KkanubpoBoO4HOW XapakTepuctukn “M”, T.e.
KOHCTaHTa SiYeiikv, 1 3Ha4YeHne crnaraeMoro Unu casura kanubpoBOYHON
XapakTepucTuku “A”.

BbibepuTe “Yes”, 4Tobbl COXpaHWTb HOBbIE AaHHBIE KanWBPOBKM; Ha 3KpPaHE NOSIBUTCS
noaTeepPXAEHNe yeneLwHoi kannbposku (Successful Calibration).

Ha akpaH ans nonb3oaTtens 6yaeT BoiBeaeHo coobLyeHne “Re-install sensor”
(MepeyctaHoBuTe gatumk) n “Press [ENTER]” (Haxmwute [ENTER]). Mocne
HaxxaTusa knasumwwm [ENTER] M200 easy Bo3BpalLaeTcsi B peXuM U3mMepeHui.



8 Kanu6posxa OBI (nyte: Cal)
HacTpoiika 3kpaHa, aHanoroeLIX BLIXOL,0B U YCTaBOK NpUBeAeHa B paspene “O6was HacTpoiika”™.
Kanu6poBka OBI1 no ogHoli Touke.

A 100.0

A

Kanu6posaTs gaTunk
Kavan A ORP

mv ORP

100.0

A Toukat = 0000_ mV
A ORP=100.0 mV

mv ORP

A2 100.0

A

mV §=1.00000 Z~—6.0000
Coxp. kanuGpoexy? fla

mv ORP

T

B pexvme usmepeHus HaxmuTe knasuwy co ctpenkow Bnpaso [CAL]. Ecnu Ha
3KkpaHe NOSIBUTCS 3anpoc Ha BBOZ, Mapons Ans KannbpoBKM, HOKMUTE KNaBuLLy cO
ctpenkoi Beepx A unv sums ¥ Ans safaHns napons, a 3aTem HaxMUTe Knasuiy
[ENTER] ans noateepxaeHns BBoaa.

[ns MHorokaHanbHbIX YcTpoicTs: Mpu nomouy knasmiw A n ¥ B none Channel
A MOXHO M3MEHWTb KaHar, BbIBpaHHBIA AN KannBpOBKA.

Haxwmute knasuwy [ENTER] ans Beibopa dyHkumum kannbposky aatumkos OBI.

B BepxHem neBoM yrmy akpaHa oTobpaxaeTcs muraowmi cumson “H”
(nepemexatoLumiicsi ¢ cumeoniom “A” unu “B”, onpeaensitoLLmm kakoi 13 kaHanos byaet
kanubposaTbCsl, B criyyae paboTbl C MHOTOKaHanbHbIM YCTPOCTBOM), KOTOPbIN
BbIMOMHSET (OYHKLMKO MHAMKATOPA BbINONHEHWS NPOLIECCa KanbpoBKy.

M200 easy nerko aBTomaT4eCcK1 NPOM3BOAUT kannubposky napameTpa OBl no oaHoi
TOYKe.

Beeaute 3HaueHve Touku 1 n HaxmuTe knasuwwy [ENTER].

Ha aucnneii 6yaeT BblBeAEHO 3HaYEHNE HaKIoHa KannbpoBOYHON XapakTepucTukm S,
koTopoe Bceraa paeHo 1.00000, 1 BenuumnHa caBura kanubpoBOYHOMN XapakTepuCTUKA
Z

Ha akpaH ans nonb3oBaTtens 6yaeT BbiBeaeHo coobLyeHne “Re-install sensor”
(MepeyctaHoBuTe gatumk) u “Press [ENTER]” (Haxmwute [ENTER]). Mocne
HaxxaTus knasumwwm [ENTER] M200 easy Bo3BpaLlaeTcsi B peXuM U3mMepeHuii.
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92499 €y S7PvT BHiALR

Zih3R M200 easy
2
8 1VFYIR
= 1 B 88
= 2 X—a1—1Ee 89
= 3 4—=F)L 70y (TB) DES 90
4 —mEtyRFyS
(TRTDICS X —% (TEA) 91
5 pHIKE 92
6 0, IiE 94
7 BERRKIE 95
8 ORPIKIE 97

A0t HBEFSBERTZIENHDRT,
FOHSTETEL,
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88

B{E

by

by

T—9MEOANN. T—5 AN AT a3V DER
A X0V x—%FRALT BEEPLEDESLEDULETS., RUF—EHFERLT, &R
TEBEXIRT =Y AN T —ILROATY 3V PEBBLET,

ER-BET—Y 71— LR ETRBOEEZRET2H56HDET. (BEOEY MRI1Y K
ERE) o RDT 1 RTLABEICHBET 280, P £ld € F—=FERLTEAND T«
—JLRICRD, A FFZ V¥V F—%2FRUTINTOREATY 3 VENDBEZET,

EEIC t hRREIND

FARTLADETOHIC T ARRENES, P Fld € F—%FEBLT. ZRICERE
9, [ENTER] 20U vH92E, XZ1—CRDEY (1 BERD) . INE—ERTULTE
EE—RIEA>THSBEXZ1—[CARZER A I =Y U—CRD. £THRICUDAT
Y3VTY,

[Exit] X=1—

FE AP F—ZAECBTIE, WOTHXZ1—FRTTEXT (TRT—T) , TR
BEE-RICEDZEY,

[Save changes] ¥4 7%

[Save changes] ¥4 7OV Tld. 3 DOATY 3 VHMERTEFRT,
— [Yes & Exit] : ZBEFELT, MEE—RZKRTITD
~[Yes&1]: ZEBZRELT. 1 DRIOBBEICRES

—[No & Exit] : ZEB#REEY, MEE-—RERTITS

[Yes & 1] ATV 3 ViE, BEXZ1—ICASTICREEHITTDICFETHEANTY,



2 AZa—iEE

TA4I99
E—F M200 easy
T
[ [ ]
AZa— aoter 1Y7*
I
[ I [ ]
W -_—) E;’II/V7|"71 -~ 51 =__
Ayt—Y FUeSay oY Yavkw| | aAver F—9
[ I I ]
99 aAv714F¥al— Dy TN H—EZR
Va2 v vay
FrYRIL BYTA TAYY 7y wyFa VGIFRID
7F0OY vavuas | |7F0Y vavusy usB e
‘Y RRIVE Y RRAVE J8RD—R FJavY
VRIS E L) YT/ —EX
Eany 2UT QvoTPIR
DEVDELF SIS Utyk
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3 4=3%4I)7Av Y (1B) DEE

TRERTIE. 100 ~ 240 VAC F£72(3 20 ~ 30 VDC T Za— M3 ILERICIE -N OSNILHMEF SN,
SAVERCE +L OSNIHEFENTVET,

1/4DIN | TB2 F 1/4DIN TB3 1/2DIN | TB2 i 1/2DIN
1[AO1+ 59 1[AO01+
2| AO1-/A02— il o H 2| AO1-/A02—
3| AO2+ 00, 3| AO2+
4] AO3+* By 4] AO3+*
5| AO3—/A04—* 9 5| AO3—/A04—* v
6] AO4+* 6] AO4+* L3 —
7| DIT+ 7| DIT+ @
8 D1/ i [ 8] DI1-/Di2->
9| DI2+* TB2 9| DI2+* TB2 TB3 TB4
TB1A F§ 1/4DIN| [TB1B F 1/4DIN | no-@gmucLEd TB1 A 1/2DIN
1| NO2 1] NO1 (BB WNESEDIY 1T NOT 8-
2| com2 2| cOM1 FIRER. 2| coM1 9[-
3 | NC2 3[ NC1 NC=BREEAUTLET 3 NC1 10/ -
4] - 4| - (fFBLBWESEIY —
5= 51— 9O EHLZ), g ggﬁz }; —
6| 6] - 6] NC2 13-
71— 7 2 Fr RO, 71 14]-

1/2DIN £ &TF 1/4DIN IN\—¥ 3 VFA TB3/TB4

pH, ORP, BEFE (4iEN) V¥, BFR BER (ER) VY

=357 | #e & [T &%

1 24VDC - 24VDC -

2 GND (24 VDC) - GND (24 VDC) -

3 1-94F% D) 1-94F -

4 GND (5 VDC) &k (=ILR) GND (5 VDC) -

5 — — — —

6 GND (5 VDC) - GND (5 VDC) o

7 RS485-B - RS485-B ALY

8 RS485-A - RS485-A EEIP

9 5 VDC - 5 VDC B/#%
* BRI ERET
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4 —RBEBEYRTPYT (FRTONFX—FICIER)
R XZa—=/Da4v oty Py

21.7 ...
25.0 -

A=a—
V1votybPyT

[Menu] DFRZFEVET (C(E, BIEE—RT [MENU] ¥—%#BLFT, 91y &
v 7Py T E@RUT, [ENTER] ¥—%BLE T,

A

BE 1178 =>a BE 3178 =>c

BE21T8 =>b BE 4178 =>d

a BELY b OREBMEBRUET, a BKU b TOH, 91vD BYRPYITT
RETEET, c BLVdTERET BICE. [Configuration] XZ 2 —(CHERET,

FrRIVERE (EBF =R 7151 ZH)

A 6.0 .
A 250 -

FF0OT YaYU3D2ves A

Frasin
7.0 .
25.0 -

Aoutl min= 0.000 pH

Aoutl max= 14.00 pH

'y bRIV B

7.0 .
25.0 -

a BYMRAVE ves
SP1 94 F= off T

1-Y—-F AFEEVF—EFEBLCaZcCEBTZZ LD, 2BBOF
PRIVERETEET, a BKXU c DAEBMZERULET, a BV cfTOH. 2
1Yo LY RPYTTRETEET, b BELVd TZRET BICIE. [Configuration]
XZa1—([CEHFET,

[Yes] 2RI B &, [ENTER] Z#BLIEE(C, 4 ~ 20 mA PFDOJHEH Aoutl A%
ERICEY hPvTENET, [No] ZERTSL. PFOTEAGEY hPyTEh
FtAo

TAoutl miny MAoutl maxy (FZH21 4-20 mA EEBICH (B R/INAIETE.
RKAUEBTT,

EHF PRIV FNAAAQER : 1Y -3, BIOXZ21—[CR>Tc %
BRI LICED, MEcICHULTEA TRoutd) ZRETEXT,

PFOTEHORER. ZOEACHLTEY MRA YN ERET D ENTER
9. [No] ZBRUT [ENTER] Z8Bg &, V1 vD By Py THET L. Yk
RAYRELY NPy TEFCAZ2-DKRTLET,
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7.0 [Yes] %RIRUT [ENTER] BT &, FrRIL a [CEy MRAIVNERET R E
25- 0 m | ANTEET,
sp1 sotweonie 0000 | ROBED LY MEA Y NEBRT B2 EATEET,
o1 sotweem= 0.000 V| _jigh  (LIREERET IUENBDET)
—low  (TREZRETIBVENHDET)
—Between (LIRMEE TIREZRETZLENHDET)
—Outside (LRRMBEE TIREZRETZLENHDET)
7.0 ty MRS Y ROEERELEET, 20y AV RCHLTYUL— (B,
Vom0 2) ERETEEY. UL—EBER 10 B, EXFUYRE 5% [CH
25.0 | EnTLET, UL—EHIU—Y UL—ELTRELTVBES, COXZ2—T
o U 1t +| BERTEEEA,

5 pHRRIEE (tz:39t1)

F1R7Lb1OtY "Py 7, PFATHA. Y MRLY MTOWTR,

'—iiety 7y 7,

OEESBLTIEEW,
PH 2 1R ¥ METE
A 70 BEE—RPTALF—EBLTTFE N, REOEF2UF4I—REAN
N O wa | gz550ERAEENLES, A FE ¥ F—£BLTREOEF 20T 4 I
25.0 - | REAALTHS. [ENTER] $—&BLTREDEF2UF 1 I— RERRBL T
a1 yy—
FrYRI A pH A éb\°

92

BHFrRIL FINLRADIHS : [Channel A] 74 —ILRT A £i23 V ¥—%(E
B3Z&lCEh, - —BRENROF v RIVZBIRTEXT,

[ENTER]*F—7&#P U CpHIRIES T HBEZBIRLE T,

ELERBIC THy ARl (EHF v RILTINA 2DBE, BREPOF +RILETRT A
FlF By ) Sh. ETPORETOLRAERULET,



H 7.0 ..
25.0 -

pr I9A

547 = 257V i)

H 7.0 ..
25.0 -

/%= EntErR I AR
§94%EavYavIF 1 T

H 7.0 =
25.0 -

v 1

H 7.0 pH
25.0 -

/%= ENTER 3 AR
5512 eavvavIx 2 T

[ENTER] #3BL T 2 RREEZEIRULET,

RINOEERICEBZR LT [ENTER] F—%BLE T,

TARTUA L Z#HE (1 KB) Lo THASNRERCRE
BHIFRRENET,
IRERDBZAN LT [ENTER] ZH T ERTUET,

B3E-K:
FHE—R:

RUDNREARET D (FEEFFEHE—RT[ENTER] Z87F) &I<IC, T4 RT
LAHZEDD, 2 BEEDIBERICBBZRT LS ICIBRNMEINET,

RUTMREARETZETIC. RO—TRET 799 S EATERYMRED 7
99 1 ORRICT A ZATLADEDDEY, [Yes] ZERT 3 EREBMRES N,
T4 2T A CRRENEBCRITESNIZ ENMBRHENKT,

T4 RT LA LIE, "y Y ZEBEA YR k=)L (Re-install sensor).
B O”[ENTER]Z B L TS LVPress[ENTER] . DX v E—IDBRRSINET,
[ENTER]F — %P9 & M200easy (FBIEE— RICRD £,

BOHICPH RREDEZZR U C2RKREE UTREZRIBLTTE L,

H 7.0 pH
25.0 -

WAV h2 = 6.86 pn
PH = 7.00 pH T

pH7AERAKIE

H 7-0 pH
25.0 -

pi IV

917 - FoER T

A F—F1EB L TC2AaREDKR DL D [T O R%EEIR U TIENTER]F — %18
LTTEW, ETPORETOERZRRTS Hy M ELBICRRESNET,
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A 70 .
25.0 -

RAVk1 = 7.00 pr
PH = 6.87 pH

i

A 7.0 .
25.0 -

PH $=100.0 % 2=7.124
9t F KV ves

T

TOERAREERRTDE, FrRIL TA) TRENETPTHZIZEE2LI—H—
ERIEDHIC. THy & TA) CEDDODET (HBWE. EHFvRIL
FIA 2DI[EREF v RIL By )

FYTINEREL, [ENTER] F—Z55—EBL T, BROVEEEZRELET,

FYTID pH BERELLET, REZTSEOIC [CAL] F—%b5—EBL
&9, REOEF2UF 1 I-REANTBES ISRt Eaniz5, A &V
T—ZBUTIREOEF2UT 1 J—RZANLTH S, [ENTER]F—%ZH#
UTREDEF2UT 4 I—RZEHEEL TS,

YYD pH EZAH L. [ENTER] F—%3BL TREZRBLET,

REZIC, RO-—TRET 799 S EADEYMREDZ 795 I NRRENET,
[Yes] BRI D&, HULWKEEBMRESNT, REATET LEZENT 1 RTL
1 [CBHNEINFKT,

6 08I utz:avt1)

F1R7Lb1OtY v Py 7, PFATHA. Y MRSV MIOWTR,

'—iiety 7Py 7,

DEEBBLTIEZW,
0, BIE
A 217 BIFEE— RPTAUF—EBLTTEV, REOEF1UF 4 I—REANT R &
A Jow | ScEFswanes. ARGV EF—EBLTREOEF1UT 4 J— REAN
m«za?;?_ < | LTAB. [ENTERIF—EBLTHREDEF1UT ¢ J— REERL T EEL,

FrIR B YUV

94

EHF R FINCADEE : [Channel A] 74 —JLRT A 3 V £—%5A
TRILILEKD, T —FREFROF ¢ RIEBRTEXT,

[ENTER]F —Z38 U COREY THREEEIR L KT,

EERBIC H) PR E@BFvRIL T/ 20BE. REPOF v RILERT A
Fcld By ) Sh, FTPORETOLRZRLET,



H 217 ..
25.0 -

RALYF1 = 100.0%sat
DO = 0.033 %sat

H 217 ..
25.0 -
02 $=0.019nA Z=0.000nA
2961 I MYV ves T
H 217 ..
25.0 .

29t( yavlao

DO EYY-—REREC, ZX
ETY,
A0-TREFCBEOREEERI B ENTEXRT, 1| R AO—TRERZERP
TiThh, 1 & A7ty MRER 0ppb DO TIThh&Ed, RO—TEBATEY
RZERUTH S, [ENTER] ¥—ZBLET,

(R0-7) FE@EEO A7ty k) RED 1 A%

INEREBUHEDT 1 ROEEANLET, DO &l 1—TF—HRELLE[UT
THBE LYY —DWELTVRETT, COEIRELTED, RIEZRITTED
E &S, [ENTER] ZBLE T,

REZIC, RAO—TRET 799 SEATLY MIET 795 I HRREINET,
[Yes] ZERT B &, #HULVWREBMRESNTERBBRENBEH CHEREINET,

TARF LA LIE, "y Y ZEEA YR k=)L (Re-install sensor).
B O”[ENTER]Z B L TR S LVPress[ENTER] . DX v E—IDRRSINET,
[ENTER]F — %P9 & M200easy (FBIEE— RICRD £ T,

7 SBEERIE o2:239t1)

F1RA7L10Ey bPv 7. PFATHEA. &Y FRAY MIOWTR,

—g@msty 7Py 7.

OEESBLTIIEEW,
UEE 15KE
A 1.25 BIEE—RPTCAF—ZBLTTSWV, REDEF1UT« I—RZEANTIL
a2 e | SEEmpEntS, A EE ¥ F—EBUTREOEF21UT 1 I—FEA
25.0 = | HLTHB. [ENTER] $—%BLTREDEF1UT 1 D— REBRLTEEL,

a1 vy-—
FPYRI A ROFYUY A

BEYF R FIRLADIHBS : [Channel A] 74 —ILRT A 13 V *—%{EA
TRIELELD, - —[FREFROF ¢ RIEZRIRTEXT,

[ENTER]*¥ — 1 L TEBRRIEY THETERUET,

ELERBIC THy Bl (BHFvRILTIA 2DBE, REPOF +RILERT A
£k By ) Sh. RTPORETOLAERULET,
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1.25 e

25.0 -

e
E3vJay

1.26 e

25.0 -

EOFYUY I0t1
TII¥ =157V

1.25 e

25.0 -

ARAY 1= 0.055 ns/em
A C= 0.057 ns/cm

A

1.25 .

25.0 -

C M=0.1000 A=0.0000
201 I KYY ves

A

96

APV EZFERUTHEE-REBRUTTE W,
[ENTER]F—Z3B L CTHIEE— RISEHF T,

Vx—%ERAULT2 AEREDRDDIC 1 AREERIRL TENTER]F—%
BUTTFEL,

(5= 28 : e ToIy 9 SERBILT S ORI
BEAKTEYYETTVTTE,

BREEERISZUTTE W,

188 RV 1) OEZAALT, [ENTER] F—ZBLET,

BINVIFTSAPRICBRO-TREIZ 705D "M (RILEHGBE) O
KIE(F. Adder H52WEATEY MRED 709D "N RRENKT,

[Yes] ZBRIBE. HUWREBIMREFESNT, RENTET L2 ENT 1 2T
1 CBRNENET,

T4 AT LA LIE, "y Y ZEBA VR k=)L (Re-install sensor).
B OV [ENTER]ZIB L T T S L\"Press[ENTER] . DX v E2—IHRRENET,
[ENTER]F —Z P9 &M200easy(FBIEE—RICRDFT .



8 ORPEIEE (tx:2avt1)

F1A7b10Ey b7y 7. 7FATdA. Y BRLY MEOWTIH,

—iiEty 7Py 7,

DEZSBLTLESZW,

ORP1HHRIE

2 100.0 BIEE—RPTCAF—ZBLTTSV, REOEF21UT« I-RZEANTEL

a . wore | S (CERAHENES, A £2E V F—EBUTREOEF2UT« I—KZEA

bt By AULTH S, [ENTER] F—ZBU TREDEF2UT 4 I—RZHERL TS,

FrV+/b ACRP Al BEF PRIV FINCADIBE = [Channel A] 74 —JLRT A £(3 V ¥—%(5A
TBRILILELD, AT —[FREFROF + RIEBIRTEXT,
[ENTER]F — %38 L CORPRIE U THAE & RIRL X T,
EERBIC TH) ARl (BEFvRILTIA 2056, REPOF+RILERT A
FlF By ) SN, ETPORETOCLRAERULET,
M200 easy (LB EIHIICORP1 SR IEZEBELE T,

100.0 1 RIRIEDEZEAD U TENTER]F—ZEBLTT S,
A 1FY = 0000_ mv

A ORP = 100.0 mV L)

A 100.0 mv ORP
A

mV S=1.00000 Z=-6.0000
39S I mYYYes T

FARTLA LCRO=TKREZ7 724 —S (FIC1.00000) RUOA 7ty
MRIEED 7 99 —IDRRENET,

T4 AT LA LIE, "y Y EBEA YR h—)L"(Re-install sensor).
B OV [ENTER]ZIB L T T S ULV'Press[ENTER] . DX v E2—IHRRENET,
[ENTER]#F —Z 389 &M200easy(FRIEE— RICRD £,
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HeE 83 JH0I1E
EdHANIE M200 easy

g

g =5

o 1 58 100

= 2 0w 7= 07

= 3 Ehxp E2(TB) Mo 102
4 Ust M2 E mietolefol M8) 103
5 pHy 104
6 0, 1Y 106
7 MEE BN 107
8 ORP I &Y 109

S
W
13
0

Off ek W

(U]
e
[

s,



; B ©

100

dIOIE 2t 2=, HIOIH A SM MEH

A SIS 085101 XS =012LL ¥ 3|12 =S EYLICL 22 IS 0I856t0
CIOIE &2 2E SEOILE gt 88 LHOI A EAHELICEH

1 L2 3o 22 22 HI0IH ZE58 Sl o JHe 22 4o ELICH
(0f: 0i2d JHel HFE 24). P L= €IS 0I185101 F2 HF22 SOIHLI A L=
V3IS0IE5101 CHS EAl SO 2 S0 J0l 2E 74 S S TetaloF gLICH
SLTHOIM T = EM

SIOl 5l 2= 2 A0l TOF ZAISH P C= 4312 018510 M8 &
UASLICH [ENTER]S 226t H=S Sdlf F12 S4GHH ELICHE 58 §2).
0l S8E S8 252 LKA B0l THAl S0 22 80l Hi=2 S0tz = e
=88 380 2 = USLICH

LIt

A1 4 2 P> 3|8

=
EUAQIBHE 58 Z=2 SOotZLICH

“Save changes” [HSHA X}

"Save changes” CHSHAXHOl CHEE Al OHXI &6 01 Jbs&HLICH

-"Yes & Exit: B1ZEE2 M&ot) & 2LE2 Li2LICH

-“Yes & "1 B1ES M&otL) & 3tH F2 2LICH

—’No & Exit’: H1ZS MESHA £ =™ 2=2 LI2LICH

Yes& 1" SE2 =S CAl 2 22 10 HS PL5td= 2= <

=L



Measurement
Mode M200 easy

Menu Cal Info
I
[ I | ]
Messages Sensor Info Calibration Data Model/Software
Revision
[ I I ]
Quick Setup Configure System Service
Channel Setup Measurement Set Language Diagnostics
Analog Outputs Analog Outputs usB Calibrate
Set Points Set Points Passwords Tech Service
Alarm/Clean Set/Clear Lockout
Display Reset

Hold outputs
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==

3 Sl S5(8B) 32
Y 20 =
-N(E42) & +L(2t2I=2)0l2tD EAIZ0f ASLICH100-240 VAC = 20-30 VDC).

1/4DIN| 1/4DINE TB2 TB4 TB3 1/2DIN | 1/2DINE TB2
T AOT+ : : T AOT+
2| AO1-/A02— it o : 2| AO1-/A02—
3| AO2+ @) : 3] A02+
4 AO3+* e T 4 AO3+*
5 | AO3—/AQ4—* oo 5 | AO3—/A04— ”
6] AO4+* 6| AO4+* L3 —
7] DI+ 7] DI+ @
8| DIl-/DI2—* =B 8] DI1-/DI2—*
9| DI2+* 182 9| DI2+* 182 183 T84
1/4DINE TB1A | | 1/4DINE TB1B | No== 4 22 1/2DINE TB1
T[NO2 T[ NOT (HSEX 22 1] NO1 8] -
2 | COM2 2| coM1 32 B= 28). 2| com1 9[-
3[NC2 3| NCI zlc:rgﬁ o3l 3 NCI 10] -
4= 4] - HELX 2 4] NO2 -
5 5 3T E5E) 5| COM2 2]
6| 6| - 6] NC2 13] -
- - oz sge szl 7= 1]~

1/2DIN ! 1/4DIN H{ M & TB3/TB4
pH, ORP, Cond 4-e, AtA MIA Cond 2-e M

I | s A s A

1 [24vDC - 24 \IDC -

2| GND (24 VDC) - GND (24 VDC) -

3 1M SEH0IE 20) 1 -

4| GND (5 VDC) EES) GND (5 VDC) -

5 — — — —

6__| GND (5 VDC) - GND (5 VDC) =AM

7 | RS485-B - RS485-B FEA

8 | RS485-A - RS485-A ERVEET

9 |5VDC - 5VDC B A /= A

* Lhd 0191,
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=N
ue

HE MK

—_

N

1 . ssat

7
25.0 -

Quick Setup

A 6.0 .
A 250 -

a = pH

Analog Output Yes

org21 &9
7.0 pH

25.0 -

Aoutl min= 0.000 pH
Aoutl max= 14.00 pH

FELS

7.0 .
25.0 -

a Set Point Yes
SP1 Type= Off

B E MEHOIE Ol Z2) ( =: MenuQuick Sefup)

=3 2C0 A= s [MENU] 212 =d Ol d8S
Sefup” & E4GHL) [ENTER] 1€ +&LICH

=cd SLICH "Quick

B 2tel =>a SHHO| Ml B 2l =>c¢
SOl & B 2l =>b SOl Ul B 2tel =>d
a2t bofl st =& SIS HEELICH ctel alt bBt 1 E OlN e
= UASLICH 74 =2 JtA ctel cetdE 2L ELICH

Z6t0 alilA c2 HEGIH S BN HES

A
—
altcOl (et =8 A S HdEotYAIL. 2l a2t cBH BHE 2 F 0N 282
o JhAl 2Ol b2t dE P EGHYAIL.

“Yes'Z M E45tD [ENTER]Z $28 M & 4-20mA OfZ 22 =3 Aoutl 0l

SES oo ANHUG. NS MS58 ojge ] 220] 2H6 K|

e LICH

Ot =2 == 1 =24 (Aoutl min), Ot 2 £ 1 2 H(Aout] max)= 22t 4

2 20 mA 2¢01l CHEH XA 2 X0 =X AALICH

@ YE| Y ZAIN S &0 A2XE OlF NS SO0 2
SE5l0] 2 AouldS = ol AFE & UASLICH

b

or

e

Olg27] == 748 = old =20 toll =53 €88 74
AUSUICH "No" It &g [ENTER]§ F20 WE Z30l 0IF0X
HITES £Xg 22 20| Hi=0lA LI ELICH
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a0l Cho €8&0l dE =

7.0 pH
25.0 -

0
w
L
O
J2
_O'ﬂ
kJ
™
=
=
m
=
e
I
I
e
gl—|:l
Ll

ol
o

SP1 Betueenki= 0.000 0SS 88 % s de8gy = ASLIT
SP1 BetweenL= 0.000 — EA—E%(E—E% 280] /g?gﬂo.io# é})
- SE(E2 a0l £F0oF &)
- AlOl(=2 gt Z2 g0l EFE0{0F &)
- AR(=2 AN L2 0l 2HE OO0k &)
SN US LTS 2 WY LIEO U BE(RS,1,2)8 7LE
1.0 .. USLICH EF XNH2 1022 A F &1 Hysteresis= 5% = & & ELICH

25.0 - | =EOICLEAN Z0IZ DA Ol BIs0IMN Mg & giaLic

SP1 use Relay #1 )

5 pHuWAE ==z:ca)

SIE N, OIS &3 X MFHS YU NI MMES HTOHINL.

pH2H WA

2 70 =X QCOIM [CAL] II2 S24AIR. CIAZH 00 DE 2ot DES
O e | olzisipin BAITC A T2 V32 52 DE 2O RES FE OS2
A 25.0 « |[ENTER]JIZ =i 0N 2O DES HOIGHAAIR.
Calibrate Sensor
Channol 3 g A| SHEIXHY EK]: Channel A" ZE0) A E= V|2 0125101 ASK= DHE
MES HEE > ASLICH
[ENTER] 912 S2f pH D& 65 1SS MG AR
ACH2IZ QA2 H S (UEIHE HXIO S A E= Bt D E0

He EANOI & S0l ™ ZFS LIEtSLICH
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H 7-0 pH
25.0 -
pH Calibration
Type = 2 point T
H 7.0 PH
25.0 -
Press ENTER when
Sensor is in Buffer 1 1
B 7.0 .
25.0 -
Pointl= 4.01 pH
pH= 4.00 pH i)
H 7.0 .
25.0 -
Press ENTER when
sensor is in Buffer 2 1
B 7.0 .
25.0 -
Point2 = 6.86 pH
pH = 7.00 pH i)

ﬂx‘l mxi
szﬂ DEN 2

E 7.0
25.0

pH Calibration
Type = Process

pH

°c

[ENTER] 21 £ =21 2 point Calibration2 & 4G AIL.

M2 X UM 2SN =20 [ENTER] IIE FE2HAIL.
s 2= stdHils EHADIEIF Q1ASH HI{(Point 1) & =Hgt0l
HAIELICH

45 25 HH %S Lol [ENTER]IE =2 MG AL,

CC2IZE X240l S=EHAHAU =5 2E0AM [ENTER]IE 29 3HO0|

HAZIN S UM HH X0 8322 =22t XIAIELICH

CEIEE X210l EFTAL =5 2S0M [ENTER]E 29, 31230|
LA IS8 nE 24 S QUM NE A ZE U %‘-“LID. "Yes'S

HE"olOi WA UAS HEGH E 83 &010| HAIFLICH

S0l “Re-install sensor” 2 “Press [ENTER]" It LIEFELICEH. [ENTER]E 2 H

M200 easyIt =& 2E = S0t LICH

Sh 24Dt 2001 AIRGHY AR,

A 5/E =271 [ENTER] 9|2 =21 “2 point Calibration” CH&l “Process’ S
HEiGtUAIQ. M8 S0l WA %’éﬁ% LIEHLHDT 2IoH, & & 2% 2A2/0
“H*Jb LIEFELICE.
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A 7.0
25.0

Pointl = 7.00 pH
pH = 6.87 pH

pH

°c

A 7.0
25.0

pPH

°c

pPH $=100.0 % 2=7.124
Save Calibration Yes

S8 W30 M4SN WE Ae Ml SOl SES LIEUW=E 2 'HIHA
(= LEITHE X2 22 MW B2 HFELICHL

HE2 FICHD [ENTER] I1E CHAl =21 81l SEUS MESHE AR

ME2 pH S ZFs = [CAL] 212 UAl =d LES JAGAAIL
CIAZYO0I0 Ry 2ot DEE A5t EADH A L= VIIE 52
nE¥ 2ot RES HFS U3 [ENTER] 1€ = n&E 2o RES
SHOIGHYAIL.

MEO| pH S LSS [ENTER] I 5 =i nE S AMEGHY AR

W& = JI2)] WE 24 82 QUM WE 24 ZJF LEFELICH Yes'S
SEIGIH M22 WES NEotH nd &= =el0] LHEHELICH

6 0, nA z=z:ca

SIE 4%, O] &3 2 MFHS " LU NI MMES HZOHINL.

0, uld

A 217
A 25.0

calibrate Sensor

Channel B Oxygen

pH

°c

106

=X QC0A [CAL] 212 S2HAR. CIASH O DE 2o IS
Q252D BEACe A £= VI =2 BE Yo DE% HEE 12
[ENTER] 312 =2 & 20t ACE SH0I514AIQ

YEIXHS AKX ‘Channel A" ZE0] A £= V¥ I AR50 A= DEE
HES sae & USLICH

[ENTER]E S2f &4 DE 519 152 HEIMAIL.

MG A= DARIQ H B (EITE XS 2R A E= Bt BE =0
Me EANO| Xeh S0l A BHS LIEFHLICH



04

(LEA)

04
re

138

. ssat mAelLIC

25.0 - o 5 - o

Pointl = 100.0 3sat JEdl &« 2E WS HdEg £ ASLULCL 1E JI20] nEES Ul
o -o.00 e T FSOIA AAIGHD 1E HE 0 ppb DOUIAM AAIZLICEH JISDILt

QUEAS HEB 5 [ENTERIE FE24AIL.

DO MAN WEE2 ML ZI1012871) L= 4
Ho 217 4 v

PN
H 21.7 3sat e ot .
25.0 - 240 OFF =21 [ENTER]E S2AAL.

02 §=0.019nA Z=0.000nA
save Calibration Yes

i 217 DE S 0|27 DE 4S9 QA IE 24 70t LELLICH
250 . | VeSS HUGHOI DIAS MIOH DI 4T 2010] LLEHLLICH
Calibration successtul | 3t 0fl “Re-install sensor’ Elé “Press [ENTER]"Jt LIEFESLICH [ENTER]E =29
s

7 MEE WA ==z ca)

SIE 4, OIS &8 X MNHS " LU MF MMES AZOHINL.

Cond 18 ml™

A =X QCA [CAL] IIZ S2AAQ. AZHO0/0 DF 2o ICE

» 1.25 oe | oioi5i00 BASIO A T2 W IS S D 2o DCE SFF OS
25.0 - | [ENTER] JIZ =& 0E 20 DS HOIGHAAIL.

Calibrate Sensor

Cramet A conauctivity 4| HE|THE B|: “Channel A 20| A T= W 3|2 AFR0H0] DS HLS

BB & O L|CH

[ENTER] 1S =2 8=k W E ot%l JIsS HEGHE A2,
At 2lZ DNe|o 'H BE(ZEIMNE BRI R A =Bt nE S
HE HANOI M8 =0l WA SHS UEFLICH



1.256 o
25.0 -

Cal Compensation
Standard A

1.25 e
25.0 -

Conductivity Calibration
Type = 1 point A

1.25 e
25.0 -

A Pointl = 0.055 pS/cm
A C = 0.057 ps/cm A

1.26 e
25.0 -

C M=0.1000 A=0.0000
Save Calibration? Yes A

108

A T=V3IE MEGIN B4 RES HEIGIYAIR.
o

[ENTER]IE 1 24 LEE S0IGHYAIL.
V 312 %221 [ENTER] 9IZ =2 “2 point Calibration” CH&l “1 point’S
HEGHYAIR

@ FO: J|ZEW QUSNE ol DG Fo| A DaEs2
HMAHE ARMAR

IE MUY H2E SOMAIR

Point 12| gt=2 22610 [ENTER] 1€ SFE2HAIL

MDA CEDS) DE QAMES DS S, M AL UGS T

QUM WY 24 “AJF LIEHELICH

e

“Yes'E S ECI WAHES MEoHH Wd 43 =el0| LLELELICH
L

30l “Re-install sensor” & “Press [ENTER]”DJt LIEHELICE.
[ENTER]E 2™ M200easy)t =& LE =2 S0t2LICH



8 ORPUHH
ot M, O

ORP 1H WA
A 100.0
A

mv ORP

Calibrate Sensor
Channel A ORP

100.0

A Pointl = 0000_ mv
A ORP = 100.0 mV

A 100.0
A

mv §=1.00000 Z=—6.0000
Save Calibration? Yes

mv ORP

mv ORP

(Z2: Cal)

2 ES

=

&

=5 QC0Al [CAL] 3

[ENTER] 71 € =¢cf ud

HEIXHE ’“II “Channel A
HAE = ASLICH
[ENTER]Z =2/ ORP 1

Ac 2= 32|l H
2 EANOI A

oS

mes!

o

M200 easy= ORP L2t0IHE

oled O

Point 12| 2t &

=
=

St Ol &4 1.00000€1 J|
LIEHLICH

320l “Re-install sensor” & “Press [ENTER]Jt LI
E8 M200 easyt E8 2E=2 S0t

[ENTER]Z

E
ST }am TASS AT
_R?I_O

=0 Wd

D [ENTER] 3|

t9l Jls
(HE

~
=}
=

S deisty

A2,

N EE= B OF T

[

=]
=

o
ST

>

HI_:I X}Xl O| ez

LIEHHLICH.
ZELICH

=
=

S| WE QASY QM WEHE QA 70t

FEFEFLICEH
2 LICH

=
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RiEiZEIEE
M200 easy X3

B#
1 B

112

REGEW

113

B4&E (TB) EX

114

EIRE (ERTHESHR)

115

pH A

116

O, B

118

BS R

119

O|IN|o|JOa|~|lwWN

ORP &

121

MBEHRARER, BASITEH.

111



1

112

11

WASIRE, EERIRENED

E,;H?L A gigmsifER V@R HTF. ERERJES MEMEHATRIETR
=i

~FHllo

i FERREREAERKEFREES M (Bl BESMRER) o Filt
AT—AEREZE, BEHERP 3 CBEREFEURER A 5 V RERF
AR ERTIZ B #.

ERARTRETE 1T S

MEEREATAER T, BAGAILER P 5iE CEFESM. NREGRE
[Enter], MABHSERAFEESM (RE—1ER)  XREERMEEEN—
MEEAAKET, TEEHENEEXATERIENI L.

BiHxsn
i FRHET 45 P @EEIRH RS (ESCAPE) TERERE “WE" #x.
“Save changes”31iE1E

“Save changes” 3 EAEIR (= ML TR :

—"Yes & Exit’: REFEHASFHFEHZM BN

“Yes & 1" REEHUANBIHELE—IFRE

—No & Exit": FMREFEHADTMEHZNE#EK
MREFEEFEFTHENKEMBLERLE, W Yes & " ET+5FHo



KLt

Measurement
Mode M200 easy

Menu Cal Info
I
[ I | ]
Messages Sensor Info Calibration Data Model/Software
Revision
[ I I ]
Quick Setup Configure System Service
Channel Setup Measurement Set Language Diagnostics
Analog Outputs Analog Outputs usB Calibrate
Set Points Set Points Passwords Tech Service
Alarm/Clean Set/Clear Lockout
Display Reset

Hold outputs
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3 B&ES(B)EX
REEONEIRE, -NRREL, +L RF AL, FUEBES 100 E 240 VAC 5 20-30 VDCo

vapIN[ 1/aDINTB2 | [T B4 1/2DIN [ 1/2DIN TB2
T[AOT+ : T[AOT+
2| AOT-/A02- o 2| AOT-/A02-
3] AO2+ Q 3] A02+
4] AO3+* L 4] AO3+*
5| AO3-/AO4—* 5| AO3-/A04—* =
6] AO4+* 6] AO4+* 13—
7] DI+ 7] DI+ @”
8| DI—/Di2—* D2 O ) s —) —)
9| D2+ 182 9| D2+ T82 183 B4
/4DIN TB1A /4DIN TB1B_| NO- 1/2DIN TB1
1[NO2 1] NOT B (MEKESD| [ 17T NOT 8-
2 [ com2 2| coMm1 WA RITH) - 2] coMm1 9[-
3| NC2 3| NC1 NC= 3| N1 10—
41— 4] - i (ngkiEs,| 2] No2 -
5= 5[ — Nf S XHA) o 5] COM2 12—
6] 6] - 6] NC2 13]—
71- - ~gaFwmE. | 7= ]~

1/2DIN 55 1/4DIN 22 TB3/TB4
pH. ORP. Cond 4-e. F{EREER Cond 2-e {53

imT | IIEE [i3=] ThEE B

1| 24vDC - 24 VDC -

2| GND (24 VDC) - GND (24 VDC) -

3 14 EH (FBBE4INER) 1% —

4__| GND (5 VDC) NG ) GND (5 VDC) -

5 — — — —

6__| GND (5 VDC) - GND (5 VDC) B

7| RS485-B - RS485-B BE

8 | RS485-A - RS485-A af BE

9 |5vDC - 5\VDC afl 36

* RERNES.

114




4

25.0 -

MENU
Quick Setup

at

EHiZE (ERATFEHRBEESE) @&&: Menuwuick Seup)
21.7 .

T ME" #EXT, & [MENU] BT "8 EFHO%ERF "Quick Setup”
Ja1% [ENTER] $2.

EREEEM:

BRBE 11T = >a BREEE 31T = >c

BREF21T = >b BRIEE 49T = >d

A aFAbEFNESNS. £ “Quick Setup” A

1BERRE a flb 1T BN “BE
¥ FRECMIIT.

BERE (AFZBERE)

A
A

6.0 ..
25.0 -

a = pH

Analog Output Yes

A

R

7-0 PH
25.0 -

Aoutl min= 0.000 pH
Aoutl max= 14.00 pH

BER

7.0 pH
25.0 -

a Set Point Yes
SP1 Type= Off

ARAER A Y @8 aESthe, AMRESE - BiE.

5o FcIEIFMEREA . 7 “Quick Setup” I RBEERE a F ¢ 1T
# N Configuration ZZEALE b 5 d -

JEFE "Yes” FFEIRT [ENTER], ¥ AME a R E LM 4-20 mA =34 H
Aoutlo % “No” EbkE g B (il

Aoutl min %1 Aoutl 4338 4 mA #1120 mA BRI /NS KNEE.

SEERETE: APANELIET—REIERE co Kt Aou3
BLEAME.

ERE “EEYT A AiZE AR E—
%{;T [ENTER], LU'HEW% ER,

MEE S RIERE No” I
HERMZERMEEAWHERTIRY

115



7.0 pH
25.0 -

SP1 BetweenH= 0.000
SP1 BetweenL= 0.000

7.0 .
25.0 -
SP1 use Relay #1 L)

®iE BT AT [ENTER] SRRERIAEE o BBE—MRER.
ATLUEE TR E MR :

- B (WIRE & @)

Y- & (wmigE K @)

-z (WIRE ‘& 5 K" #)
- MR (WHURE BT 5 R E)

ERBRERER, IAZRERRE—NHER (£, 1. 2) . FHE
FRERNIZEA 10 %, KHFIREN 5%. MRG—BUEREAD “HE"
HEREE, NELRSPEILETELE.

5 pH & @=: ca)
FXETRIZE. BHMEMEES, B8R “ENiEE" —&.

PH A AR
A 70 wa
A 250 -

Calibrate Sensor
Channel A pH

»

116

7 Measurement #3T~, % [CAL] . MR B TRIETEMARKERESNRTD,
Bz AV BEERERZENRE, RS [ENTER] BF K EZ 2R,

WFEBEEE: EF “Channel A FEEN ARV BUENEREN

Hid.
% [ENTER] 3&£#% pH 8 FIhBE.

ZERINGE H (W& A 5B B RIEEREN SIE
ERIEERTHRETE.

EREIEE)



H 7.0 pH
25.0 -

pH Calibration
Type = 2 point

H 7.0 pH
25.0 -

Press ENTER when
Sensor is in Buffer 1

H 70 .
25.0 -

Pointl= 4.01 pH
pH= 4.00 pH

H 7.0 .
25.0 -

Press ENTER when
Sensor is in Buffer 2

H 70 .
25.0 -

Point2 = 6.86 pH
pH = 7.00 pH

PH T FRELHE

& pH A AR

H 7.0 pH
25.0 -

pH Calibration
Type = Process

1% [ENTER] L1 S K.

WERIRBMAE—MERART, R/ [ENTER] #.
Auto #3:  BTRBFRTREERCLZIAFNBNE TR (KER) FUEE

Manual #85%: SN IRRIE, %GR [ENTER] 4845,

MRFEEBFY (SBFCEFIHEXA TR [ENTER]) , BARTRHER
FERREHRIEMANE MR AR

MRFEEHFN (HECEFHRATIR [ENTER]) , BARTREHE R
MBRRIERBERY S RERERB 2. B1F Yes' REKEHE, RER
TR LB WIARER I

B R L ER "Re-install sensor” #0 “Press [ENTER]” iH 2o 7E3% [ENTER]
Z &, M200 easy iR @M E#E .

—EHETR .

B A8, RIGIR [ENTER] £21£4% "Process’ MIAE “2 point Calibration”s
ERRIEAEMTIOREDRE, £ERAERH.
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A 7.0 pH
25.0 -

Pointl = 7.00 pH
pH = 6.87 pH

A 7.0 .
25.0 -

pH S=100.0 % 2=7.124
save Calibration Yes

TR "Process Calibration” M 8] F A B /RiB1E ‘A" _EIEFESITHIRAE, 4
H B354 A (T 3EiEREABIE B') -

WREFFBRIRT [ENTER] $8, DURTFEHATRINEE.

TENERERE pH EE, BRIR [CAL] RS S BHTRENR B RRIETEE
ANRERERE, &% A 5V BIEERERENR, KGR [ENTER] #
Bl ERERE.

WMNERR pHE, AREE [ENTER] BFBRE.

EREZIE, BTNERERE S MRERERE 2. 1E1F Yes" REHR

R H#E, REERFELIAIERD.

6 0, BufE (=: ca
AXETREE. HEHWHMEESR, SR "EHRE" —&.

0, Kt
A 217 .
A 250 -

Calibrate Sensor

Channel B Oxygen

118

7£ Measurement 825X T, %2 [CAL] BIMNR B RERREM AN EZ K, 5k
A 5 V #iZERELERT, KRG [ENTER] #FAKELR SR,

FHBEEE: EH Chonnel A" B EH A 5 V BAIE R EREN

Wi,
1% [ENTER] i E R EF I RE

ZERINGE H (ZERG A 3B B REERKEN S BERERE)
ERIEERTHIR TR,



o 21.7 ..
25.0 -

Pointl = 100.0 3sat
DO = 0.033 %sat T

o 21.7 ..
25.0 -

02 §=0.019nA %=0.000nA
Save Calibration Yes

o 21.7 ..
25.0 -

calibration Successful

BREEREKERZIBARE, HEASE (BF) ST (BE) K.

R[4 Slope B} Zero &, FEESHAFITHESRIEKME, 7£ 0 ppb DO
SUHTHITESIBER M. 1%E1F Slope 8 Offset 2 JFi%1F [ENTER] £,

B Point 1 B (&/NR) - DO AR PTREZE TR ERMERFHIN
Bff. HIERER, & [ENTER] #TR .

EREZE, BRRERERE S MRERERM 7
HiF Yes' REFREME, REETRBIAIERI.

ERE_EE7R “Re-install sensor” #M1 “Press [ENTER]” i§ 2.0 #E4% [ENTER]
ZJ&, M200 easy iZ[EEER

7 BEFERHE &2 c)
FXETRZE. #HEHNEES, F5A “EMEE —&.

SRR SR
A 1.25 .
A 25,0 -

calibrate Sensor
Channel A Conductivity A

& Measurement #8305, #% [CAL] . MR R TRFRITEMAREZENKAT,
Bz AV BEERERENRD, KIER [ENTER] BFMOER £ K.

MEZBEEE: £/ Chonnel A FE LK A 3 V #ENEREN

SERERS
1% [ENTER] S8t M SRBEFINEE.

ZERINGE H (ZERK A 3B MEREERENSBERERE)
BREAMTHRELRE.
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1.25
25.0

Cal Compensation
Standard

us/cm

°c

1.25
25.0

us/cm

°c

Conductivity Calibration

Type = 1 point

A

1.25
25.0

us/cm

°c

A Pointl = 0.055 pS/cm

A C = 0.057 ps/cm A

1.256
25.0

us/cm

°c

C M=0.1000 A=0.0000

Save Calibration? Yes

A

120

fE/ A 5V §2i%3% compensation 3
% [ENTER] #1A compensation 430

BE AE, KGR (ENTER] $5%E4% 1 point’ A2 “2 point Calibration” o

@ b EEARKEZRERBSEKBRPEERSE, NSt
BRZTLE.

BREHESLERR.

B Point 1 {B, $A/54% [ENTER] #,

ERERRRMEFAERE M (B): BREH) &, MESRELER
BN BT
HIE Yes' REFREME, RERTRIAIERI.

FRE_ER7R “Re-install sensor” #11 “Press [ENTER]” i 5. 7% [ENTER] Z /5,
M200 easy iR EIUEHER o



8 ORP B (%%: ca)
BEXETREE. BRHMHMEES, H8R “EMNEE” —E.

ORP B it

mv ORP

A 100.0
A

Calibrate Sensor
Channel A ORP A

100.0

mv ORP

A Pointl = 0000_ mV
A ORP = 100.0 mV T

mv ORP

A 100.0
A

mV S$=1.00000 2Z=-6.0000
Save Calibration? Yes

7£ Measurement ##54T, 1% [CAL] BB B RFRRTIEMARER SN, BiR
A5V @EERERER, SRIFHE [ENTER] #FpARER SR,

nggéa&%@ﬁ: £/ “Channel A PR LY A 31 V BEHERAER
BiE

% [ENTER] 3%£#% ORP K/EFINAE.

A ERAGE H (RBRE A 3B UETREEREN S BELTEE)
EREERTHRETE.

M200 easy H Z1%F ORP S ITE AR .
N Point 1 &, $AJ54% [ENTER] 2.

BRI BIRRIEKERE S, %25 1.00000) FREFRE Z.

B RE_E R "Re-install sensor” F1 “Press [ENTER]” & £.. #E3% [ENTER]
Z &, M200 easy BB EER
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